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Duane Garrett Hebrew Workbook

The following workbook is intended for use with 4 Modern Grammar for Classical Hebrew
by Duane A. Garrett (Broadman and Holman, 2002). You are authorized to reproduce and
print this document so long as you do not make any changes to its content. If you find any
errors or typographical problems in this text, please contact the author via Broadman and
Holman.

The exercises included in this workbook are the same as those found in the textbook; no new
exercises have been added. However, most students will find this workbook to be of real
benefit in working through the exercises. In order to conserve space and reduce costs to the
purchaser, we printed the exercises in the textbook in as compact a manner as possible.
While this saved printing costs, it also meant that there was little space in the textbook for
doing the exercises. Since we are making this workbook available as a free download, costs
are not a factor and thus economy of space is not a factor. Therefore, this workbook
reproduces the exercises with ample space for students to write in answers and notations. In
addition, there is real benefit to having the textbook exercises left “clean,” without notes
inserted in and around the exercises. First, this leaves the textbook uncluttered. Second, it
allows the students to test their ability to read the Hebrew by having one set of exercises (in
the workbook) with all their notations and another set (in the textbook) with no notations.
Thus, a student can practice reading the exercise texts first with notes, and then without.

This workbook reproduces all exercises and Hebrew readings with footnotes, except for the
following.

1. The guided reading of Ps 112 is not included.

2. The text from Isaiah 2 in §62 is not included; this text makes use of cantillation marks, and
the students should have purchased a Hebrew Bible by the time they reach this final unit.

3. The answer key is not included; it is in the back of the textbook.

Allow me to express my deep appreciation to all who try out this textbook, and to request
that you pass on to me any suggestions for how it can be improved.

Duane A. Garrett
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§1. Exercises

1. Write the Hebrew letters that correspond to the names below:

(1)Beth  (2Q)yMem  (B3)Het
@ Taw  (5)Samek  (6)Yod
(M Qoph — (8 Hey (9 Sin

2. Give the names of the following letters:

Hx @y __
(3)1 @GR __
& 1 __

3. In correct sequence, write out the 23 letters of the Hebrew alphabet with their names.

4. Write the following words with Hebrew letters, remembering that Hebrew is written
right-to-left. Use final letters where needed.

Example: Mem Lamed Kaph = 721

(1) Het Kaph Mem Hey

(2) Aleph Resh Tsade
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(3) Shin Pe Tet

(4) Aleph Daleth Mem

(5) Aleph Yod Shin

5. Write the names of the letters in the following words. In spelling out the names of Hebrew
letters, go from left-to-right.

Example: 771 = Mem Lamed Kaph

(1)on

(2) OO

(3) M2

4)7

(5) 727

6. Give the final forms of the following letters.
> @n (31
4> ()3

7. Give the names and sounds (phonetic values) for each of the following pairs of Hebrew

letters:

ORE )
2 2 D
3) ¥ v
4 A n
(5) n n
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ON 9
(7 T
@ > P
9) 7 T
(10) 2 a
(11) n n
(12) v w
(13) e
(14) A 4
(15) 1 1

8. List the four letters that are called gutturals.

9. Vowel Practice

Give the name, vowel class, and the length for each of the following changeable vowels.
Example: 2 Qibbuts u short

(D 2

2) 2

3) 2

4) 3

) 2




Duane Garrett Hebrew Workbook §1.

(6)

g

(7) 2

10. Diglot Weaves

In these early sections only, we will practice vocabulary with diglot weaves (sentences that
include both English and Hebrew). You should begin to think of the Hebrew we are learning
as real words and not simply as lists to memorize.

(1) That D7X does not believe the 7127 of the 772 of the IR.
(2) The 72 of the LAY was against the 729.

(3) Can that 1T become 777 of this yIR?

(4) The VAW spoke not a 727 to the DTX.

(5) This 729 is called the <77 of the 773.”

(6) His 233 and 7? are sore but his 227 is happy.

(7) The n¥7 and the prudent 727 of the 1?7 persuaded the VB to have a change of :1:1'7
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§2. Exercises
1. Names of Vowels
Give the name, vowel class, and the length for each of the following vowels.
()2
(2) 2
(3)12
(42
(5)
(6) ma
2. Vowel Practice
(1) Which words in the vocabulary list have vocal Shewas?

(2) Which words in the vocabulary list have silent Shewas?

(3) Which words in the vocabulary list have pointed vowel letters (matres lectiones)?

3. Pronunciation Practice

Identify the following words.

(1) 7770 (a country near Israel) (2) ]ﬁJ:ﬁ: (a country near Israel)

(3) 1770 (a kind of room) (4) *0pY (a kind of transportation)
(5) 32 (a kind of business) (6) ﬁb?p (a communication device)
(7) 'f;'?j’x (an island country) (8) .'I:'?jtgt)i& (an island country)
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4. Syllabification
Break the following words down into their syllables.
(1) 27K

(2) Dwow

(3) 27

(4) M2

(5) nnnw

(6) DTN

(7) R

(8) @°37n

5. Diglot Weaves

If there are two Hebrew words side-by-side, read the one to the right first.
(1) Is Paris the 7°Y of 7IX?

(2) The WX is 19, but that 00 prefers the 700 with the white '711

(3) The VDY has a IO and a Q0.

(4) The 772 destroyed every ¥ in that 7IR.

(5) When the old LD¥W was a young WX, he was quite 119>.
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(6) The 2°03 says in his 27, “Q X 1"R.”

(7) D’:}?p and D°0DY ought to know all about VOWA.
(8) AW 1R in the 7°Y because N12 X with DY9X.
(9) The 127 from WX told the 773, “My Lord, 71292 X in this 7R. How can we have
T

6. Hebrew Phrases

(H)ry v

(2) 7o 74]

(3) 729 W

(4T TR

(5) 7R3 00 PR

(6) WX 202 W
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§3. Exercises

1. Daghesh Identification

Identify the Daghesh(es) in each of the following words as either Daghesh Forte or Daghesh
Lene and justify your designation.

(1) 237

(2) X@2

(3) 727

(4 N7

(5) nxwn

(6) LRWR

(7) X

(8)17

(9) 1A

(10) 1372

(11) 7pn

(12) 7

2. Syllabification
Divide the following words into syllables.
(1)

(2) 727

10
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(3) Ty

(4) nxEn

(5) @2

(6) XD

(7) 1A

(8) M2

3. Diglot Weaves

(1) QTR 727 to the 777 as follows, “I have a X from 277X, It will be a 71272 to the PR

if you keep every 1P of the N°72 and not allow your 2% to fall into NRY.”

(2) Meanwhile, 72§ 127 to the 1272 as follows, “You are the T1Y of our Y78, but the 773
who sits on the X9 is a ‘7’!_3?. He cares nothing for U8Wn and seems to love his 010 more
than this 9°Y. The 172 D°05Y are no longer 1AR. I fear that the 77 of D’fl'17§ is against the

'[’7?3 I pray he will listen to you, his ¥R, before it is too late.”

(3) 2728 made D7X and WY, the 7R and the ¥}, and everything else, and 2°777% gave it all

his 7372.

(4) Those D*vBW and D’:’??__J are more stubborn than any 010! Do they not understand that all

LEYR is from DVTPR?

(5) The 1772 said to the 7R, “I had a strange 2327 and I am trying to discover the X@n. I
stood in the 2317 before the WY of the 773, and I lifted up my WX and saw an WX and

YR atop a large 7ImY. The WX sat on a X®I and the TWX stood and held in her 77 the book

11
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of the N*72 of 2*777X. The WX called out, ‘Woe to the DTX who has a 27 that is ¥7! Woe to
the DX who does not obey the f1PN!” At that, a large 00 charged toward me and I fell to the

R, Then I awoke from my 2y%11.”

(6) The 5{!9 stood in the 2377 of the °¥ and called on the 1773 to open the sacred WY, But

the 'f:f] of the 173 shouted back, “This is ¥7. You have no right to be in here 11AR.”

(7) I saw a vision: a 771 came out from the 1317 of the temple and flowed into all the FW&
and every Q¥ came to it, a great ‘7{@, to drink from it. The 771 watered the dry 727X and

made every V¥ to grow and gave the QY great I0AW. What is this 973 if not the 717 of D’fi'?g;?

(8) The 1317 shakes every 7'¥ and makes the 13¥ move above the ‘r‘ﬁ&

4. Hebrew Phrases
(1) 772 IR TR

(2) W2 WK 1327
(3) W3 1370 W2
(4) 172 M3 W

(5) WK 71 T

12
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§4. Exercises

1. Rule Identification

Divide the words below into their syllables and identify which of the above rules are being
followed in each syllable. All of the following words are accented on the ultima.

(1) 2727

(2) 727

(3) MaTY

(4) DLW

2. Diglot Weaves

(1) The 177 told my 12¥ that the 2’3 in DY9W17? tastes better than that in 27937 because it

comes from a deep 1Y of 0?3, but that in 3°3¥% comes from a 771,

(2) 2By 7778 127 from DAV to the 172 by means of a X°2] concerning the NXYA of the
‘732 and the 0217 that are 172. He said, “This 7212 is ¥7. It is one of D?jt;i' that my 117
abhors. It only brings M)A to the Y. Remove it, or I will send a X2X to remove you back to

o¥n!”
(3) That crazy @7 says that in DAY there is a giant warship called the 2292 of N)A.
(4) We need 223! Why did our 12¥ build a 7211 around the 1¥?

(5) A BYW ought to have 7227 and VHWR and a 27 that loves @717y, but you treat the aY of
the ?]_8_ as .'l'?DN and 0% for you to consume as you sit upon your X®3 of NXuA! Woe to

DY9W17? that it would ever have for a 771 a 2°92 on the X932 of 717!

13
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e said that 0°3%72 there is a 1T at only an WX who is 119 can become a 3712 an
6) He said that 0™3¥73 th 7P that only an WX who is 719 can b 73 and

pour out the sacred 2’2, but I have seen a 1772 from 2°9%¥% and I don’t believe that 727 at all.

3. Mastery of Basic Concepts

Answer or fill in the following.

(1) Hebrew nouns may be or in gender but never

(2) Hebrew nouns may be or in number although a few are

(3) Any finite verb form in the Hebrew Bible will have three things: root, ,

and

(4) The seven basic Hebrew stems are: , , , ,
, , and

(5) Describe the following or illustrate with English examples:

Adjective

Definite Article

Demonstrative Pronoun

Finite verb

Gender

Inflection

Intransitive

Noun

14
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Number

Object Pronoun

Passive

Person

Preposition

Root

Stative

Stem

Subject Pronoun

Transitive

15
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§5. Exercise

1. Translation and Parsing

Hebrew Workbook §5.

Identify the gender, number, and lexical form of the following nouns, and give the meaning.

(1) "2
(2) 30
(3) DTX
(O

(5) DHw
(6) Niax
(7) @2
(8) m'f:
(9) W3
(10) 23y
(11) ninin
(12) 07923
(13) 0y
(14) o323
(15) o°nR

(16) nixwn

16
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(17) 2213

(18) WX

(19) Dx*23

(20) @727

(21) NiRD>

(22) v

(23) nivaw»

(24) nio72

2. Formation of Plurals

Give the plural form of the following words, and then translate.
(1) 121

(2) 937

(3) oion

(4) N2

(5) WK

(6) 2Im

(7) 7y

(8) oy

(9) 3%

17
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(10) 3
(11) 202
(12) R

3. Diglot Weaves

(1) The 7177” said to her 2, “You have for 2’/I¥ taught the 773A to your 12, but what of
me? Am I not your N2? These 2% all the NIaX give NYT to their NI just as they do to
their 232! @AY will smile upon you if you give me this 727, the X of the N*72. Allow me

to acquire 737, and I too will be a njggm to you in your old age!”

(2) The D’:’?p of the NIXIX came out of the WY of the 7°¥ riding on 2°910. The 012 of the
0277 rode 2°713. The BY stood on the NN and cheered. The 7R was filled with AR, A
172 stood by the M2 and gave a 7272. He said, “The D’:’?p have made a N*2 this O1>.We
know that 2728 is 2AR!” But a 7 who had walked 0% to see the NIROA leaned on a
TmY. His 233 was injured, but he wept not for his 233 but for 2917 He sadly said:

"7 X 728 TR

(3) The NIaR called to their @12 and N1, “Come out of the N3 and look at the 222232 in
the 2°AW! They are the XX of DAY looking down on us! They are NINIR that point us to

the N1x¥n of D’ff’?gf. They have no 0’727, but each one is a X°21.”

(4) The DY had great AW in their m:;? as they went up to the 2°77. Each one said to his

12, “We are D°1IX!” They sang 01" and celebrated through the 77°%.

18
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§6. Exercises

Translate the following lines. Note: you have not yet learned the definite article (“the”) in
Hebrew, and there is no indefinite article (“a”) in Hebrew. A simple noun should be translated

13 2

with no article or with “a.” Do not use “the” unless you have already learned that it is part
of the word, as in Y7832, “in the land.”

1. Hebrew to English

nixax wa (1)

12 ¥R A7 (2)

172 723 12371 (3)

2212 Y IR (4

o 75 X271 (5)

NIR X231 7X7 (6)

WA yIR2 W (1)

M3 DU WY (8)

3 1YY (9)

19
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2. English to Hebrew

(1) And a king spoke.

(2) Women worked.

(3) A priest brought water.

(4) There is no wisdom.

20

Hebrew Workbook 6.

Y DR 7R (10)

7R 73 (1)

1Y M7 ) (12)

X2¥ 770 X027 (13)

X2 7123 X7 (14)

D°AYD WK R*21 727N (15)
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§7. Exercises
1. Word Formation
Attach the definite article to the following words, and translate.
(1) 779’
(2) oY
(3) 72y
(4) nXvD
(53
(6) 121
(7)™
(8) 22
(9) mnin
(10) 737
(1) 778
(12) wx9

2. Hebrew to English

IR (1)

779X DY X327 (2)

21
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Hebrew Workbook §7.

D07 M PR M1

1790 DTN v

NIR NiNaw X7

32 %033 YU )

T DU WY

DUIPRATNR R WORTIWR

P Y

€)

(4)

©)

(6)

(7

(8)

©)

n2 Mewa 7172, (10)

R AWRT 2Wn (11)

237n 7980 N (12)

N2 oo v (13)

Y7 79 (14)

237m0 2 (15)

22
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3. English to Hebrew

(1) The men came.

(2) The prophet brought fruit.

(3) The fool stood.

(4) The queen came.

23
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§8. Exercises

1. Learn the Verbs

2. Parsing Exercise

Parse the following words. E.g., 202 =

(1) 1097
(2) *man3
(3) M1
417
(5) P20
(6) 721
(7) op721

(8) 1199

Hebrew Workbook §8.

n°7237nR D"J”?Qf 01 (1)

232 ATy, (2)

pbichiah =l RN )

N7 M (4)

23Mm3°NR 20 (5)

Qal perfect 3ms of 2n>.

24
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(9) 0721

(10) P71
(11) 1972
(12) 72T

3. Hebrew to English

Hebrew Workbook §8.

AMOWITNR LOWT 2T

NI27°NR X027 Y

23ma7NR °A73T

178 72

"997"NX N2N3

v T -T

DYTIN 73]

TR Do 30

TWINY On2]

2927°NR W3 X7

25

(D)

2)

€)

(4)

©)

(6)

()

(8)

)
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4. English to Hebrew

(1) The fools struck down the king.

(2) You (mp) reigned in Asher.

(3) The prophets saw the altar.

26
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172 TPIITNR ANDWT A0 (10)

2122 7997 99 (11)

1983"NK 0207 N2Y (12)

AR 2 (13)

n95n3"NR 1203 (14)

"5y2 AMOWT 2Wn (15)
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§9. Exercises

1. Learn the Verbs

SyITnK 197 (1)

TN vav (2)

2. Word Formation

Attach the conjunction to the following words, and translate.
()12

(2) I8

(3) MR

4) a7

(5)™2

(6) X3

(7) o1

(8) "7

3. Parsing Exercise
(1) 731A

(2) M33R20

(3) o>

27
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(4) 721
Qi
(6) 273N
(7) 7210
(8) 127m°
(9) TomK
(10) vBYY
(11) 1727
(12) 2P2R

4. Hebrew to English

Hebrew Workbook §9.

DO YUY K2

213 im0 270 W7

TP 393,

PYITIR akiahlobYy ﬂ'f:;):??

OIR] 773 WRNR WDWN

TPINR 210

28

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)
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5. English to Hebrew

(1) The horses will remember food and water and fruit.

(2) The woman will reign in Dan and in Asher.

(3) The fathers saw the light and the sign.

(4) The wise man will capture knowledge and wisdom.

29
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9992 A%em W and1 (7)

0°N27 137 22730 Y (8)

D7 90 (9)

iRnaTNR 179 (10)

D1 729K 7287 MW (11)

31 792 WIRG WY (12)
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§10. Exercises

1. Word Formation

Give the plural forms of the following nouns, and translate.
(1) 72K

(2) pw

(3)Pn

(4) 17

(5) W

(6) O

(7) 3

(8) v

2. Hebrew to English

D°ROa) NM207NK 2200 X (1)

NIBRA™NR 277K 2R (2)

227w (3)

Dopn DOLIWI WY (4)

130708 OR7 7721, ()

30
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3. English to Hebrew

(1) They saw mountains and a river.

(2) He brought bears and horses.

Hebrew Workbook §10.

nR 310 A7 (6)

QRNI~NR 12030 (7)

2YITIY %m0 (3)

DPw NINDWI XY (9)

D°¥NITNR DWIRT IR (10)

m3a o7 29D (11)

7)) Man UOR ‘[‘773’ (12)

172 DDWN (13)

Y21 722K N7 (14)

DM A (15)

31
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§11. Exercises

1. Learn the Verb

T2 (1)
2. Parsing Practice
(1) 737
(2) 77
(3) ™31
ORF
(5) @°2n3
(6) nian3
(7) 2°23N3
(8) Mi79°

3. Hebrew to English

2173 23P3 20 PRI X231 2T (1)

027 0°21M2 D370 DR YT TRT AN (2)

0°27 0°12 NiPTA oW i1 (3)

MILRD Y82 o°n2M 07201 207973 o°2iv 207323 1R (4)

32
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ninEWa=nR 0°%vpad o°¥77 oA oWR  (5)

7IR2 LRIV WRITNR NIPTN DWIT XY (6)

TYIThR 07350 WG 0 (7)

1273 TR (8)

19°m 72iua YIRITNR 22p13 71 (9)

4. English to Hebrew

(1) The poor woman is a mother.

(2) The blessed woman gave birth to a beautiful son and a beautiful daughter.
(3) The brother is large and the sister is small.

(4) The small house is full.

33
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§12.

Exercise

1. Hebrew to English

1 .
“Sarai1.”

Hebrew Workbook §12.

ATP207NR 7297 29X N2 27X XD

W 22775y P70 WORITIR 7927 AN

I 2piT n2)

WD 1270y 9170 227 00TNR Wy

I3TIRY ITITOR 12710 X3

77792 Y3 DUR 00377 K3 °2 W3

ATWITIY YT 2107 X237 K2

oy 027 000 MY

YY3 nah p1I A7 1N

(D

2)

€)

“)

©)

(6)

(7

(8)

)

RIND P TIP3 MATTOY WRT T2Y (10)

34
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Hebrew Workbook §12.

22012 799I"NR DWIRT X7 2 3R (1)

1132 91731 722 RED WY (12)

Y7 7787 °197 X237 X2 (13)

Ww¥3 non P2 v Ry (14)

YW Y 7IN2 P28 R°21 137 (15)

YITOR TopT N2RATNR X027 (16)

DIBT"IR TR 97 (17)

121727 PIRTTPY 700 MT PU7X) 0IN7) 13T (18)

35
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§13.

Exercises

1. Hebrew to English

Hebrew Workbook §13.

RMYY YRy X027 K2

ManATT 107 TIDITNR A7 ¥ UKD K2

PRI DY Tont M7 K2

PITNN) ATFTNN 1577 LYY U] W3

DIXRN DWIRTTNR D'XM2 AN7 WIIND von

a7 DWND HUDWU awn

VHWRI 27 BN 2292

WX UEYY X°2I X3

D°277 F0p?) YYFTOY Top? 1123 X

(D)

2)

€)

(4)

©)

(6)

()

(8)

()

D°3%R=7y WD 772 TRy (10)

RIN T2 0In DYRTIR DN X027 (11)

36
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§14.

Exercises

1. Hebrew to English

XTI 9T AT DN A 19 UKD 208

NXTT AWITRR PYATNR 7277 RIND R2¥7 X2

173 X3 D07 P10 397 MPRT D0 W3

7Akirh WDU'mS N33 7T ¥ avin A

710 2900 UORD vindtKY

TV U‘QﬁW'U";‘.:)‘? N33 2877 270 W’Nﬂ Ty

NIRT R°7 12 110 X217 KRN 2PN 20070V D YATRR 070 2°K°230 XY

R TY T29M AR ATy WP

29007OR TIRT VYT O7IpT X3

Hebrew Workbook §14.

(D

2)

€)

(4)

©)

(6)

(7

(8)

)

aknllalytrahy 7’3?; m;;}g] phthmiaRaliih ’IJUj§ (10)

'This word is introducing a quote.

37
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38

Hebrew Workbook §14.

ROTT 1Y TN I (1)

aRR 1M 2973 (12)

DIPYIN"IR 1970 AWRTTNY K 27 (13)

AR X231 NHRD D WORT 7@&.’] (14)
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§15. Exercises

1. Learn the Verb

mmanma (1)
2. Recognition Practice
Translate, and identify the person, gender and number of the suffix:
(1) 12933
(2)22?
(3)°2
(4) Dny
(5)o2am
(6) 7nX
(M 177
(8) 7152
(9) 70K
(10) 13
(11) 3332
(12)127
(13) 77

(14) i2

39
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(15) 1am
(16) 221
(17) Ay
(18) 1ny
(19) 023
(20) 72
(21) iny
(22) namn
(23)9
(24) 733
(25) oony
(26) A1
(27) >1mm
(28) o717

3. Hebrew to English

1% 737 21737 7997NR 2R RAT NRXA 17027 X7 22720 (1)

D29%nn A7 A7RT DPRAITAR X027 KT (2)

Ny "ﬁﬂfl"??} TI;!"\Q R v (3)

40
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DR TWRT 02 (4)

Y2 TR0 1A PIN WORTDY 218 M1237OR AR X0 (5)

721 92007 172 20 WwEITNR Wy aY) 000 Aning 2107 DOTRYI DWIRT AR XD (6)

Y3 23m7

41
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§16.

Exercises

1. Identification and Translation
Translate, and identify the person, gender and number of the suffix:
(1)°n273

(2) o200

(3) AW

(4) 1H7in

(5) A

(6) *ny

(7) oAt

(8) 1n272

(9) Ty

(10) >

(11) a*%y

(12) ooy

(13) 1R

(14) PInx

(15) 7%y
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(16) 7%y
(17) 7%
(18)°ny2a
(19) 7y
(20) Annow
(21) i
(22) 02° A7
(23) rxn
(24) 9792
(25) iR
(26) i
(27) *nnovw
(28) aninm
(29) 1272
(30) 1°A0IN
(1) T2
(32) 19X

(33) TR
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(34) :|’fjﬁ5];3
(35) T
(36) PRy
(37) w1
(38) oy
(39) 2y
(40) 7%

2. Hebrew to English

Hebrew Workbook §16.

DPZR 11X 12T
D7 NXTI 72387 AMRITAR PRV 1N
TR TRPROTIE AT

D ANN 77 197 7980 102

DT ANOWRaTOYY M0 DIpRITIY) 00y annon aRd

TT o o

TR NITRITIK) SUITNK 0 17137

WHY) 8279y 1IN M7 17
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RO MW AMSWRTR 1297 X2 (8)

7977 TXYBANY AT 1T Y (9)

R 22775y 7971 772 (10)

AN TryRI nR 0197287 Wy (1)
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§17.

Exercise

1. Hebrew to English

Hebrew Workbook §17.

mn*'qg‘?p“ﬁz?'ng 77T AR

2R MO M 92771 7R *310 W3

IRY=2R 717728 102

a1 'ﬁ!? ANARTNNR Tff"W;?} ihw

1287221 2717291 792722 TBITN MY

0277 PRI M7 Y790 0 DOBYH 7R 07X 1N

TPINTPR) TUPTIR 13T DTNTIITI X022 vy

XT3 P82 Fopn 12787 NSV

757070798 D13¥nTN270TIR RITXD

(D)

2)

€)

(4)

©)

(6)

(7

(8)

(©)

b} n‘gﬁp] 7 ﬂW& 2 19 (10)
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§18. Exercise

1. Translation and Parsing

Translate and parse the following segholates. For example:
0297 = “kings,” plural absolute of 777

’3??_3 = “my king,” singular of ‘[‘773 with 1msx (x = suffix)
(1) apaTR

(2) 700

(3)1m

(4) 7y

(5) i2aR

(6) '1'1'{57

(7) 19¥3

(8) 0792

(9) 127%

(10) v

(11) 272y

(12) niwo]

(13) AR

(14) 972¥
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(15) D%
(16) 2790
(17) 293
(18) "a1R
(19) o7
(20) 72¥
(21) T
(22)°72¥
(23) D77

(24) DINR
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§19.

Exercises

1. Hebrew to English

"“Joseph.”

Hebrew Workbook §19.

7772 2°010 10 W

DA77NY) DIPITNR 2T

AT T2 U

1272 "9 Ningy TR

N7 72 0°27 DY UDY

MWy amopt any v

Dy7 MERITR 7ping *3277y n13n3

AT WY UORY o027 oo W

DY VI W2 99T PR

(D)

2)

€)

(4)

©)

(6)

(7

(8)

)

I WINa 1982 2R3N 7R (10)
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WAL RITT qj-f;a-ng 1’:? (11)

D2°773°NR 1737 (12)

PII 19m WRY 70 v (13)

17 102 DABWATRTNRY ATNTT0Y LI IR 7197NK 1797 (14)

2. English to Hebrew
(1) There is no righteousness in the land
(2) You (ms) took my vineyard.

(3) Take (mp) the large cities!
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§20.

Exercises

1. Learn the Verbs

2. Hebrew to English

"This is 79 with lcsx.

*“Supply of.”

Hebrew Workbook §20.

T2 "7 2

on? ne?

wIm TV 93 103

Qyogny vIg

%3ThR AT

o AR RN 2

MERITNN MY

27N 03]

51
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1992 X237 2PN

TI82 03y v

ng) N2 mgeT A7)

DYTI TR Y

*n2%m 77IR3TNR 2ROK

VY3 DI 130

P83 1807 AIRY) NNRT NN Ty

MATRI~NY AN3Y) OYI°NY Yap

2)

€)

(4)

©)

(6)

(7

(8)

)

TIXRTNR 073797 1Y (10)

D92 2n91 (11)

namI—I07 20WN (12)

MRRITNR RITWY (13)
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3. Verb Parsing

Parse these verbs from the above exercise.
(1) M1
(2) 2P37
(3) 12w
4 "1
(5) sy
(6) 2NIX
(7) ’12!;7:
(8) W
9) vap
(10) 1w
(11) 2022
(12) 339

4. Bible Translations

N2 o7y e (1)

Ps 111:5

TR UBY? YYITTIR) TSI (2)
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Eccl 3:17

TIANR YN AR WA N°I2TNR AR (3)

Gen 17:9

TIOR YT 1P 21 12 1MYA WK N2 DRT (4)

Gen 17:10

™ 0 7R i (5)

Ps 10:16

7 MW NPIED AW A2 12 1779 X7 DK YR Y (6)

Gen 16:1

"This is le?: (Qal perfect 3fs), but often Hebrew leaves out the Metheg, as in this verse.
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§21.

Exercises

1. Learn the Verbs

2. Weak Root Tendencies

Hebrew Workbook §21.

M7 N o)

“i233 P17

D29%nn PRI XY

PRMY TIR=NR M 773

DAWTN 17

“273"NK DR

Give the tendency or tendencies of each of the following weak root types.

(1) I-2 (1 tendency)

(2) Original I/ (2 tendencies)

(3) [-Guttural (3 tendencies)

(4) I-X (2 tendencies)

(5) I-Guttural (3 tendencies)
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(6) III- ¥ or 11 (1 tendency)

(7) HI-X (1 tendency)

(8) III-71 (4 tendencies)

(9) Hollow (2 tendencies)

(10) Geminate (1 tendency)

3. Definitions

Define the following terms.
(1)  Transitive

(2) Intransitive
(3)  Stative

(4) Passive

(5) Reflexive

(6) Factitive

(7)  Frequentive
(8)  Causative

(9) Denominative
(10) Reciprocal

4. Type Identification

Give the root type of the following verbal roots. If it is doubly weak, state both types. If it
is ambiguous, state both possibilities (e.g., original I-1 or a true I-°).
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(1) R
(2) 2
(3) a2
(4) M2
(5) RY
(6) YW
(7) 721
(8) R
(9) 72v
(10) 7o
(11) op
(12) PRV
5. Hebrew to English

From this point on, be sure that you can parse all verbs in all Hebrew sentences and verses.

PYaTAR Ta7n (1)

DY%YIa 123Y (2)

0°37 012 1737 NYR 7170 (3)
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6. Bible Translation

Hebrew Workbook §21.

X2 127K NARD (4)

DY 1T R T (5)

Y2 AYR 19 (6)

77IRITNR WAV 1B (7)

NINIATNR 1MTA (8)

DO 12707 UDYR (9)

PTRYNY 7577 (10)

NAPTNR M51A (11)

17927NR w'ut;;'a] (12)

nXIg PYITIRY 917 QVaTIN WJWN (1)

Jer 19:11
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"MK D¥8 "YTIN 737 DEINTIR ARG DRI MK (2)

Josh 10:42

YA NPNTR - (3)

Lev 19:19

RITT DIPR2 22U (4)

Gen 28:11

RN NP2 PIWTIITNR 70N (5)

Deut 3:4

1
“Joshua.”
2“One ’

177 is a variant of 87 and is found throughout the Pentateuch.
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§22.

Exercises

1. Learn the Verbs

Hebrew Workbook §22.

INYR-NY 27X

VIRTTON PR K3

ORI M N2

M3 3

DIPRI"7R 727

220N 3D

YYaTIn 793

12X Y]

7097°NX T2y

(D)

2)

€)

(4)

©)

(6)

(7

(8)

)

wIn 722 o7 (10)

0% YR (1)
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2. Hebrew to English

'The root is DIp.
The root is D°W.
*The root is 7713.
*The root is 2¥". It has the preposition 5.
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RO Wi 2V (12)

praw (13)

T DI

W3 "2 ARy Ml

20 DURT N

b <glimiioby ialyio]

ﬁ.ﬂ’;}:;! T:I;Z;

172 ‘naty oyy )

TR RERN

POTX UK RXnY X2

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

()
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PRIWOR o°Wan 'niav (9)

287 *197 21250 (10)

3. Deuteronomy 6:4-5
MR AN TR M R vnw 4

TiXnPam TWIPIM TAAyyan T MW MR DTS

'"The root is 23W. It is a participle.
*The root is 251.
*The word 99 means “all of.” It is the construct singular of 93, “all.”

*The word X% usually is used as an adverb meaning “very.” Here, however, it is a noun
meaning “strength.”
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§23. Parsing Exercise

Do not try to translate. Find the 3 root radicals and then parse. For example, in (1), the root
radicals are 777, the 7 tells you it is a participle, and the doubled middle radical and vowels
show it is Piel. Since it has no ending, it is masculine singular.

(H)Aa7m
(2) 137907
(3) X3RN
(4)°n3%n7
(5) 197
(6) 12w
(7) N32PR
(8) 22wm
(9) 2w
(10) 13207
(11) 2230
(12) T9mn
(13) 7w

(14) vapn
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(15) w3
(16) 10w
(17) 7297
(18) 23w
(19) 72w

(20) 3%3pN7
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§24.

Exercises

1. Learn the Verbs

PIRT PR) DAY DR DO K72 (1)

WITOR M (2)

w1amm (3)

M oA R (4)

2. Parse, Translate, and Identify Weak Root Tendency and Stem Pattern

All these forms are found in the charts in the textbook. Using the charts, parse and translate
each one, and state what weak verb tendencies it shows, and how it reflects the normal
pattern for its stem. E.g., 7720 = 772 Hithpael impf. 3ms he will bless himself, middle 7 will
not double and causes compensatory lengthening; Hithpael preformative and “a-i” vowel
pattern evident.

(1) 71

(2) ™2y

(3) 2w

(4) o1

(5) 2°win
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(6) 221

(7) nia7a

(8) M

9) 2w

(10) 723>

(11) 772

(12) 2wy

(13) ninan

(14) 2%

(15) nwn

(16) nie3
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3. Genesis 5:1-5

20872 72p3 197 2 290K ARy 2R M2 oTR PR K72 02 A7) NTYIR 199 7 1

i0X727 D12 BTX DHYNY X7 ‘BOK P79

QIR™R? 1T 4 :NW IDWTNR RPN m‘?g; aklay ! Sw‘giﬂ‘j T TnRm 6n=z;ibrgi o7x > 3
YYWR 0TIWR QTR 070 171 5 iNi2Y 2012 T3 MIY NRp Onint nwtnR 1TRin Nk

2NN MY DWW NIY NiRg

I“Him En)

’Qal perfect 3ms of X712 with 3mpx. Verbs, like nouns, can take pronoun suffixes. On a
finite verb, a pronoun suffix functions as the direct object. Thus, this means, “he created
them.”

’A Wayyiqtol form. See the Piel chart above.
*“Them.” Compare this to InX in v 1.

*Qal Wayyiqtol 3ms of 7°11, “and he lived.” The final 71 of a I1I-77 verb tends to drop off in
the Wayyiqtol.

*“Thirty.”
"Consruct singular of nRn.

*Hiphil Wayyiqtol 3ms of 79°, “and he fathered.” 77 is an original I-1 verb, and thus it
follows the pattern of 2% for the Hiphil imperfect type verb. The Hiphil imperfect would be
791, but the Wayyiqtol shortens this to 7239

’Qal Wayyiqtol 3mp of 1771, “to be.” Thus, “and the days of Adam were.”
IO“Eight.”

lluNine ER)
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§25. Exercise and Reading

1. Learn the Verbs

7R DIRTOR ALY My an (1)

2. Genesis 5:6-32

D73y 92 WIRTN 1773 0K YT 7 SWRTNR T2 MY 8 oY wRn g 6
MY NIRD YYM MY TRy 0RY NYTRTI2 10 8 :ni12) 2012 19N MY niRp e

D :NnN

MY 7Y WRm RTAR 17710 0K WK I 10 SRR 7730 MIY 2oy WK om0 9

D M%) MW NIND WM DOIW WRR WIIR 72700 PN 11 01121 012 1780 I iRy Agew

DOYIIR PR72007DR 17717 MI0R 1R M 13 OR77007NR T2 MY 0YIw R M 12
MY NIRD WM 030 WP 1R 02702 P01 14 :03123 2012 7730 MY NiRD AR mw

D :NaN

TIENR ST 0K ORP200 Y 16 2T1TNR TR MW oUW 003w wan DRY200 M 15
MY DUYWN Wan DRY20n 0792 10 17 :03121 2032 7739 MW niRkn Aiwh mw oowhw

D M) 7AW NIk MIAYA

TIN"AR 177997 MR T 19 TIANTIR T2 AW DR MY WYY DoAY 170m 18
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IV NiRD VUM MY DWW AT 7700 I 20 :Ni12 0012 7790 MY nikg Ay

D :NnN

1R INR 2TPRITNR 70 19007 22 smRWNRTAR T30 MY ooww wan Tian o 21
WU MY DWW Win 73 vn2me2 2 23 (niID) 0012 193 MIY niRp WRU nownnTR

D @R “INR MRPP™2 *uPRY 2IPRATNR i 77007 24 (1Y NiRg

TR INR MWDK MY 26 AR77NAR T30 NIW DR MY 2°IR yaw nowinm om 25
YWR m2WAND 270D 1IN 27 N1y o012 TR MW niRkn vaw naw ooningy ovAY andnR

D NN MY NIND VUM MY 2w

AN 77 SARY? 01 IAWTNR RPN 29 12 7790 MW DRMY 7Y D0Inw AW TP 28
Wan MR I7290 IR AP 30 ST SRR WK ATRITIR 0T 712k ubven
YWY MIY YAV YAy andmon e o 31 :09123 2032 TR MW nRn Wam miw ovywn

D N MY NIRD

:NDY"NN) ONNK QW™K M1 773 *MIY NIND WRNTIR M) 32

'"Hithpael Wayyiqtol 3ms of 7277, “and he maintained a walk.”

*“And they were,” Qal Wayyiqtol 3ms of 71°77. The text usually uses a 3mp, but has the 3ms
here.

PR + 3msx.
4“him. 2

*“Saying.” This is the Qal infinitive construct of 7K.
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§26.

Exercises and Reading

1. Learn the Verbs
P03 TR YRRDT
eltbeha e
20 WORD 700
A7I2YTTIR 172
N2 N3

a9 n’;-n§ 8777,3 uy'-n

Ra"NR 7Y

2. Parsings

°Piel imperfect 3ms 2M1 + 1cpx.

71128y = “toil.” It is here in the construct, “the toil of our hands.”

Hebrew Workbook §25.

(1)

)

€)

(4)

)

(6)

(7

*Piel perfect 3ms of 7R + 3fsx. In the Piel, 77X means to “curse,” and the suffix serves as
the direct object. Thus it means, “he cursed her.” But notice that this is in a relative clause
with WX 72T, Literally, then, it is “from the land which he cursed her.” But English

would éifnply éay, “from the land that he cursed.”

“Son of” or “daughter of” followed by a number of years is a Hebrew idiom for describing

someone’s age. Thus, “a son of 500 years” = “500 years old.”
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Parse the following Qal perfect verbs like this example: am‘ipg = Hup Qal perfect 3cp with
3msx.

(1) 3333
(2) TANRY
(3) ox72
(4) 7y7
(5) Ty
(6) A0
(7) A¥¥n
(8) P DR¥N
(9) TR
(10) 37972Y
(11) 3023
(12) 3x%n
(13) AT2Y
(14) 220K
(15) 7729

(16) 77 A7m2
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3. 2 Chronicles 13:1-5

SITITTPY AR 0w 0y 782 'Mwy miny nwa

/ *7Y23710 FOROINTND MR IR AW / 07w T2n DI Wiy

DY TH WIS TR AN mRn

0“2 TR A7 NIRDTYAIR Ta0Yn 7123 2H2 A07RaTIR 122X 0N

TT -

D :2°1 7923 M2 WOR Q%R NIRD AAIRw2 antn Sy 77y aya)

TR0 DAY PR / TN / FDK I WK FIY 337 290 MK ‘R

'Literally, “in the year of 18,” 770y min¥ NIWa = “in the eighteenth year.”

*This is the possessive use of the preposition 7. 7727 thus means, “of the king.”

’Qal perfect 3fs of 7’7, “to be,” ana .‘I?gl:l?m = “and there was war.” Since 7°7 is a III-7
root, it follows the normal III-7 rules. One of these is that the perfect 3fs always ends in 7D.

*The noun U°X is often used idiomatically to mean, “each.” 772 WX thus means, “Each

one a chosen (warrior).” Note the Qal passive participle.

°Qal Wayyiqtol 3ms of 232, “and he arose.” The imperfect 3ms would be 2I?? but the

Wayyiqtol of the hollow verb has the shortened form 2.

°Note that 777 2¥n stacks three prepositions but can be translated simply as “on the

mountain.”

7“And he said.” Qal Wayyiqtol 3ms of InX. XN is very common in Hebrew.

®Qal imperative mp of ¥yn¥W with lcsx, “hear me!” The lcsx is °0, as in *0I0, but verbs

often have a 1 between the verb and a pronoun suffix.
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13391 12 / D9y PRYRIRY TYT? 137 03 XY ER M 3/ 'nyty o3y v S

0 :n7% N3

'“To know.” Qal infinitive construct of ¥7° with preposition 9. This is an original I-Y root
(¥7). Its infinitive construct pattern therefore is like that of 2% (N2¥) but being a ITI-guttural
it uses a-class vowels.
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§27.

Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

2. Hebrew to English

74
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M7 OTR 7

AN 933

BY 700 7YY

NIRITNR XY

7173 078 nnxY

nmy"oy N2 033

XD D) AWRT AN

MAN 100 Dy

(D)

2)

€)

(4)

©)

(1)

2)

€)

(4)
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M7RT DTN XTI (5)

PIMT DipnoR 0w 17 (6)

nYATT0Y ninam oaman M2 (7)

DTOR AT M0 (8)

TINRTOR anYaTAR M7 N1 ARn7Ra (9)

TT <

THPWI2Y WK *7207NK A3 (10)

3. Bible Translations

YIRT AR M Ten (1)

Ps. 33:5

'7y) 07y o°HPRTTR02 CANDR (2)

Ps 52:10

WPy BN 932 PIRTIN 827 M 02 ()

Josh 2:9

'This is a variant of .
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M°72 DIAR™NR 7 N2 XATT 02 (4)

Gen 15:18

QPR AN ARY WR 77D N0 Yan oy a vmm (5)

Gen. 3:1
4.2 Chronicles 13:6-8
The speech of Abijah continues.
TINTIY TN/ TITR Y TR e oy gl 6
T DYIN / YR *BYANTOY RN / 9203 33 TP BV Yoy gy 7

DiPI7 ‘PIIND X1 / 227797 Wi

D2BY) / 27 117 BOX) / T 12 T2 MW N27RR V197 PIONTY ‘MR opX any) 8

tD7R? DY3T; D7 TYY TR / 37 Y

'See v 4.

*Niphal Wayyiqtol 3mp of 7ap. Note the doubling of the P and the Qamets beneath it; this
marks a Niphal of all forms except perfect and participle.

*Hithpael Wayyiqtol 3mp of yX, “and they were too strong for Rehoboam.”

*In the Hithpael P11 means to “make oneself strong” and thus with ’;E)’? to “overcome”
someone.

*Qal active participle mp of K.

®Hithpael inf. con. of P11, “to prove strong, to prevail.”
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§28.

Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

Hebrew Workbook §28.

DY N X337 T

2027 Wia

D7 WIS T

*PYPOR=IY *ToR MmN nnd

nRnRIn 0]

Y2 YW YHTNK 130

mRoR 70

230 7097 21

01977 197

(D)

2)

€)

(4)

©)

(6)

(7

(8)

)

7327 7 (10)

ARnRIn T Y (1)
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9273 'Y (12)

11237 an (13)
2. Verb Parsing

(1) P
@)
(3)°nx3
(4) onm
(5) niap
(6) 13
(7) A3
(8) 1330
(9) 107
(10) 03
(11) P

(12) n¥3

'Piel perfect 3ms of NW. The middle radical 3 will not double and thus there is compensatory
lengthening. Cf. the strong verb 2up.
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(13) mat
(14) 183
(15) DI9X
(16) TR
(17) 1ninn
(18) 3220
(19) onol

(20) w3

3. Bible Translations

T7B070% D2V W W) (1)

2 Sam 20:22

17%&!57 ayvn ﬂjQ mmem (2)

1 Sam 16:14

1902 ) iy MY DY) ()

Deut 4:30

'"The verb ¥YnW with the preposition 2 means “to obey.”
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o°pys Yal PYITNR 1220 XITT 0992 (4)

Josh 6:15

wen 27N WA (5)
Jer 44:18 (Eng. = 19)

4. 2 Chronicles 13:9-10

RSN *pYD DD B3 MDYM / *Bn7m N DN MW MRS 'opnTa N 9

0 PooioR X9% 110 T / Ayaw ‘oPeRY 92712 T192 7 ‘RYnY CRa1hD /

'"This is a Hiphil perfect 2mp from the root M71. The first 1 has assimilated to the 7. With
the rhetorical X?7] it means, “Did you not banish?”

’Qal Wayyiqtol 2mp of awy.

*Qal active participle ms of Xi2 with definite article. N;U"?? “everyone (that is) coming”
here = “all who come” or “if anyone comes.”

A Piel infinitive construct. In the idiom with i7, this means to consecrate someone to a
priestly office. Thus, the phrase 17 N5D5 X27°92 means, “everyone who comes to fill his
hand (i.e., to be consecrated).”

*The preposition 2 sometimes represents price and here means, “for the price of.” Thus,
the phrase 7yavw nb’m 7?2712 192 means, “for the price of a bull, a son of a herd, and seven
rams.”

®Notice that the masculine plural ending is written defectively. We would expect D"?’;f].
"The conjoined perfect here gives an apodosis: “then he shall be a priest.”

®The phrase D7} X77 means, “to (what is) not God.”
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D177 / IR *12 MY C0O0wn 00370) / Y XYY /iR M 10

$(M°) NIRYN2

“But as for us.”

’Qal perfect lcp of ATV with a 3msx (“we have not abandoned him”). The 3msx on a verb
often has the form 7.

*Piel participle mp of N (notice compensatory lengthening since 3 will not double).
*The phrase TR "33 is definite and is the subject of this verbless clause.

*We have slightly emended the text by adding 777°. This is not a suggestion that 77 is
original; it is merely a modification to make it easier for the student. The text as is looks odd
since it seems to be a construct with no absolute. The original text may have had a 3msx that
was lost by scribal error. Translate, “And the Levites (are) in the work (of Yahweh).” In
other words, they are doing their duty toward Yahweh and the temple.
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§29.

Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

2. Hebrew to English

'Qal imperfect 3ms of Y.

Hebrew Workbook §29.

a7 v2

2RWTNR M OR3

T73°IR YT

27370 71237 anY:

AR FPAXTOR *2PY> WAl

TR MYRTIWR D)

nj@ga-n;; pR“Ira

ARNIRTWIR W]

27 ANR X7

*Hiphil imperfect 3ms of 17%. Cf. strong verb 2°0p”, and note a-i vowel pattern.
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NAR M ORY (2)

anx vy IR (3)

R AT (4)

3. Bible Translation

'niTh ’WJN n:ﬁn; ﬂJ’&j‘ﬁ{g]}f Dya'bgj (1)

Num 13:32

272 °13 °197 202 WK AWR NTIA IR DR DIWTTY oW (2)

Josh 8:32

PR MATYTD TR VYA (3)

Jer 9:18

P DR WY IS INX AR WS Ty T RY (4)

1 Kings 11:34

'“Stature, height.”

*The word Q¥ = “there”; in the compound QW=2n", we see a Qamets Hatuph where one
would normally see Holem (2P2°1) due to accent shift.

3“C0py Of.”

*Translate, “(our) land.”
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N3 9273708 AWY 0 ORI X7 (5)

Gen 21:26

A7R=927nK N3 WK i Avy an (6)

Jer 5:19

4. 2 Chronicles 13:11-12

The speech of Abijah concludes.

MPWaTPY an? *n2ymy / moTNTuRY 279220921 PAaRA nivy M 'oupmy 11
P MYAYRTIR NIN 0D / 3792 2792 “wa PEW) 2570 N / 1

3NX opaTy Onx) / WO

"Hiphil participle mp of 90p (“priests” are the understood subject). Note preformative 2.
Thus, “and (they) are offering to Yahweh...”.

A “row” or “line” of bread. This is a verbless clause: “and the row of bread (is) on...”
*The n71n is the familiar menorah or lampstand. Thus, “the lampstand of gold.”

*Piel infinitive construct of 9¥2. This is part of another verbless clause: “and its lamps (are
there) to burn...”
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ORI *12 / 02°%Y *¥aY AYINRD NINKYM YIOD) / oo TWRI2 WY M 12

Saroxn X970 / DMK MOy “MnPRTIR

'"Traditionally translated “behold!”, the word 1137 draws attention to some important fact.
This word is studied in §57.

<At the head.” I.e., God is functioning as the head or leader of Judah.

*Hiphil infinitive construct of ¥37. Although it is a hollow verb with a Ill-guttural, the
basic vowel pattern (a-i) is still evident. Cf. the strong '7’t_3|?U5:. This is another verbless clause:
“and the priests and the signal trumpets (are here) to blow against you.”

*Niphal imperfect 2mp of on? used in a negative command with X. Cf. strong verb form
120pn.

*Hiphil imperfect 2mp of 12X used as a negated future with X?.
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§30.

Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

2. Verb Parsing

(1)°72¥A

86

Hebrew Workbook §30.

P37 TN

0i%n X°217 0on

73IIN 29

22°7m2 1727 TRy

TRRN LT MY

DUIOR QYR M9

“Y¥"NR nna

MR PYY

K7D R

(1)

2)

€)

(4)
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(6)
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(2) Ryp3
(3) 1W3n
(4) DD7RY
(5) nnon
(6) ¥3m
(7) P29
(8) 3y

3. Bible Translations

02N WX Ninona NR 0T 3 (1)

Gen 42:9

73272 PARTNR RIWDKT? (2)

Lev 19:17

XY X2 DY 717 273K POV XD T MR Ny (3)
Deut 21:7

4. 2 Chronicles 13:13-16

IDIPITND 2T A 2397 P/ DImND PNiTy IR NN 207 QgAY 13

"Hiphil perfect 3ms of the geminate root 220. Although it looks very unlike the strong
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DO D3T3 MR YR / TINR) 20°18 Apnad og e / apm uon 14

TT -

:ninxxna

397 9X7927P2) DYRTIN N DA / AT WN PR UM/ TP WN W 15

SITIP) AN

072 OO foIntY / AT 19 PRI 0N 16

Hiphil ’7’{3@3, it has the normal vowel class pattern of a Hiphil perfect 3ms (i-i). Here with
29XN (“ambush”) it means, “to set an ambush.”

*Qal infinitive construct of X2 with preposition '? Recall that a Qal infinitive construct of
a hollow verb looks like its lexical form, such as that 23% is the infinitive of 2% (with
preposition 9, 2W7).

This stacks the prepositions 1 and MK with the 3mpx (“behind them”).

1.‘!;3] is traditionally rendered “and behold,” but this is not a very satisfactory translation.
It can be left untranslated or rendered rather freely, as in “and what they saw was that...”.

2“Face” here = “in front.”

*Hiphil participle mp of 9%¥n, “to blow a trumpet.” Recall that the preformative 7 is
normal on a Hiphil participle.

*Hiphil Wayyiqtol 3mp of ¥37. Notice that even in this hollow root the vowel class
pattern is normal for the Hiphil imperfect / Wayyiqtol (a-1).

*Qal Wayyiqtol 3ms of 7’1, “and it happened that.”

®Hiphil infinitive construct of ¥17; with 3, it means, “when the men of Judah sounded the
alarm.” A 2 added to an infinitive construct typically means, “when (something happened).”

’Qal Wayyiqtol 3mp of the hollow root ©11. Recall that the Qal imperfect 3ms of 23V is
22w,

®Qal Wayyiqtol 3ms of N1 with 3mpx; a I-1 root, this form shows assimilation of the 1.
The suffix is o0.
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§31.

Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

2. Verb Parsing
(1) o3
2) o
(3) 1mi
(4) o
(5) nne

(6) vn

89

Hebrew Workbook §31.

T2l 122

"

AR 17

W 713 197 *1TR 9N

*MY73"NR N7 27

MY MY WY
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(7) nr@pn
(8) nwa
(9) may
(10) x32n
(11) *xi3n
(12) o
(13) "2¥n
(14) n32x
(15) mnn
(16) nyson
(17) aniao
(18) 13%n
(19) w7y

(20) 22n

90
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3. Bible Translations

PN379¥ 122X 2037708 AT (1)

Judg 11:37

TID? I DT AU TR WY M TR (2)

Deut 28:7

127 M0 AT IYIT W2 0 TR MU WK P2 MW AN mR A (3)

Jer 17:5

DX A77) DRT SAWR 1K) 2EAT IOR XTI 1M ()

Gen 12:12

PUIRY AAR 71002 RN AR "D VIR (5)

1 Sam 28:1

PR21792 °92 Y 17 NI RER (6)

1 Kings 22:22

"Note that this is an imperfect with a simple conjunction. We will study this form later.
Here, it functions as a purpose clause, “that I may weep.”

*For my virginity” (n’?-m; = “virginity”).

3“The man.”

91



Duane Garrett Hebrew Workbook §31.

4. 2 Chronicles 13:17-19

M2 WOR APR NIRRTWRN PRIWIM 2990 1997 / 127 0n daY) AR aga o 17

D NIAR VIR MOV WYWI 0D / AT 212 IWHRN / X007 DY ORI w18

*MIYYNRY PRIATINY *RTIATNR 0 b0 1377 / DY M WA AT 19

PRI MiN9YNRY PHI1ATNN)

'Hiphil Wayyiqtol 3ms of 1121. It is doubly weak; the I-1 assimilates when a preformative is
added and the III-77 drops when a vowel sufformative is added, as is normal. Thus, only the 2
of the root remains. The a-class vowel (Pathach) in the preformative is normal for a Hiphil
imperfect type verb, as in ’7’!;7?2.

*“And her daughters” here = “and its villages.”
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§32.

Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

2. Verb Parsing
(1) 1m0
(2) vox
(3) Tax°
(4) xum

(5) mxa
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Hebrew Workbook §32.

T07NR Pbp? 12X XY

RrENRER

TR YU N7

YTy 2ER3 M

>

mamea vo)

X7 TPRTNR MWK 772 8y

(1)
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(4)
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(6) mm
(7) »nxA

(8) 11

3. Bible Translation

XYM N7) '200TAYY WK YIS PTE PR O D (1)

Eccl 7:20

mg;"n“rz; a1 5=hY ’I'\?QI? a1 Z'HDWD'.HN WY A1 ’5']75_7] nn? 575y (2)

Num 9:23

A9P2 YW AR POX MRA WK 93 (3)

Gen 21:12

DXTT PIRATOR 70K NP7 AWRD 72RNTRD 2R 7290 POX MDY (4)

Gen 24:5

'The Daghesh Forte is a “euphonic Daghesh.” It can be disregarded.
*Literally, “upon (the) mouth of.” It here means, “at the command of.”

**Listen!” This is a Qal imperative ms of the Ill-guttural root ¥a¥W. Contrast the strong
Sop.

*“To come,” Qal infinitive construct of 7277 with 77 preposition. It is similar to the Qal
infinitive construct of an original I root (e.g., n:fzz‘? from 2).
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AR 58N X% ¥7) 230 nyia vym
Gen 2:17

4.2 Chronicles 13:20-22

D NN / MM AMHI / NN "2 1TV QY2 ThD WYRY)

N33 7Y WY 0012 Do o0y 37‘31"] / 7Y YaIR oW1 =R / IR PINNN

0

FITY ®°27 WITRI 21N PIAT PIIT MR 237 )

©)

20

21

22

'"The Maqqeph (%) in QY22 is unusual. It is best to take 73 as the direct object of the
verb and Y27’ as the subject. Thus, “and Jeroboam could no longer hold on to power.” This
is similar to 113 ’3?1'135] Niﬂ (“and I retain no strength,” in other words, “I am helpless /

weak”) in Daniel 10:16.

’Qal Wayyiqtol 3ms of A3l with 3msx. Notice the assimilation of the 1 and that the suffix

is 110.

*Hiphil Wayyiqtol 3ms of T, “and he fathered.” In the Hiphil of an original I-3, the > of
the root becomes 3. You saw this verb in Gen 5. Recall that the Hiphil imperfect of 2 is

21U (§24F).
‘W1 = “treatise.”
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§33.

Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

2. Verb Parsing

(1) 20/
(2) 12%

(3) 2]

96

Hebrew Workbook §33.

2080°NK Y73

MTTNR W7

eI RUEERF.

PHa"NR TRD

PARTNN 72

Apw My

7990 VRY KO

92777 Y
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(4) nw
(5) "nx@
(6) 127'n
(7) 1207

(8) 197

3. Bible Translation

Hebrew Workbook §33.

"2 TR Ay

Ps 56:10 (Eng. =9)

DIXI 133°PY 50 WHITR TWRT TnRA]

Gen 3:2

783 P WD TS U] N Y 178

Gen 24:54

0'37 ") PYRTII7NY 200

Deut 2:1
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DYJTNR WY TP9 233 NYRR 237337 YA Pxmy opd)

1 Sam 13:15

*D79330° T2 DPIR MATNN MY M P IO R W0
'niTwRgI

Judg 3:7

PIR2 I 1p1am *A7i0 7K 7Y 0oW oipn 7Y PR *073N 1297
Gen 12:6

4. 2 Chronicles 13:23—14:3

Hebrew 13:23 in English translations is 14:1, 14:1 is 14:2, etc.

TIIQPI;? R/ 1YRnn ﬁJ; *ROX ?[177:3?] / 7 °¥3 INR P3N / 1’1]':1§'D5‘7 17AN 3;)!??]

D oY g TN

IR M 1Y W) 2300 ROR wyh

DOWRITNR Syf_r;jj / PI2¥NI"NR “w;r_zz'j] / Nin27Y 7237 NINAIMTNR o7

' Ashteroth” (cult goddesses). Also called D W,
2“Oak.”

©)

(6)

()

23

*Hiphil Wayyiqtol 3ms of 710, “he removed.” In this case, the form is ambiguous. It could

be ecither a Qal or a Hiphil Wayyiqtol, but context demands that it be a Hiphil.

*The Piel of 72¥ means to “smash” or “break apart.” Notice the vowel pattern and the

doubling of the middle root radical.
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S 7R TNIRY?) o niaR ivR MmTAR 'WINT? AT ekn 3

*Notice that this Piel is a Ill-guttural root, and thus the a-class stem vowel. The strong
equivalent is 2921 .

'Qal infinitive construct of W17, “to seek.”

’Qal infinitive construct of AW¥, “to do.” As you know from the principal parts, 111-77
verbs typically have the ending N on the infinitive construct.
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§34.

Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

2. Parsing
(1) 7wy
(2) x¥°
3)°¥7
(4) X2
(5) %51
(6) n2f>
(7) D

(8) 2°7¥7
(9) nxy>
(10) NYAY
(11) o nN

(12) ni5y

100
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(13) 2w
(14) D°R?
(15) nixa
(16) 2

3. Bible Translation

Y TN TY) TWE YR 73 PN MW P TR ALK AT T WS TS

Deut 11:12

D7 OOV T2 D072 PRI 97 YY 29T 3T 027 I N

Ezek 39:17

Y7 K2) 0T0Y M2y *MmTOR) D2°78 YN IR WK *nagnoany ny 2 02

Jer 29:11

Aoy Y 12 W X7 am

Gen 42:23

"“Continually.”
*“The plans.”

*“A message of Yahweh.” 71"0OR1 describes an oracle or message from Yahweh.
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4. 2 Chronicles 14:4-6

21107 70907 VPYM / *D01RAaTRR) NIN2ITAR AT wThon oA 4

TT: - -

mIa™0 / APRD DIW2 ARnTn YTrRY / PIRD AupYTD / ATma A W i s

3% mm

%Y / 221 20%7 20773 Anin °202) / APRD DWATAR M1/ ATY wRh 6

D MHX™ 127 / 2°20% 17 PN NYIT /IR MMTAR N7 2 / Wit pIka

'See note to 14:2.
%“Incense altars.”
*Qal Wayyiqtol 3ms of 7112. See §33 B.

*Hiphil perfect 3ms of M3, “he gave rest.” A hollow root, it nevertheless still shows the i-i
pattern of the Hiphil perfect 3ms. Compare X273, “he brought,” but note that 131 is also a
III-11 verb.

*The imperfect here is used as a cohortative; i.e., “let us build.”

®Hiphil conjoined imperfect (imperfect with conjunction) of 220, “and let us surround.”
The object “them” (the cities) is implied; thus, “and let us surround (them with) a wall and
towers...”.

1199 means “still we” or “still ours.” With 1°§97 yIR7 the whole phrase means, “the land
before us is still ours.”

*Hiphil Wayyiqtol 3ms of M. The normal Hiphil imperfect or Wayyiqtol vowel pattern is
a-i (as in ‘7’{3?2 from Pvp or 2°Y” from 21%), but the final guttural takes an a-class vowel in
na.

-
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§35.

Exercises and Reading
1. Learn the Verbs

2. Parsing

(1) X7
(2) NIRT?
(3) 7317
(4) nivT?
(5) niwy?
(6) MR

(7) Ri2?
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TR 1230 7T

NWRINY 177

PIRTOR T,

28 IR A P

2 n=nR nov

mma maw
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(8) n3w?
(9) niaa%
(10) 72w/
(11) o7
(12) Rx¥nY
(13) miny
(14) NinW?
(15) nRY
(16) Ton?

3. Bible Translations

DRWITTR 'MW DTIOR M WoR X (1)

Gen 22:15

DTS *33 M3 W PRI PRI KTy MT T @)

Gen 11:5

'“A second time.”
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Dtgf ﬂ:!?ﬁ] 0Ty HNIJZ] *]Sjj? ﬂgﬁt} DDb? *D”ﬂ:ﬁ; GakhiaRalohy NX (3)

Gen 11:31

Woia °19 *nHI ‘07772 PIR° WK D2IN2 PNAT PITI PRI Nan 'WOR TR (4)
DTI"NY N33

Lev 17:10

T3 N DNP Y22X°) DTNy PIORY K9P 72 naf 3Py nar (5)

Gen 31:54

PIR2 I 1377 M AW 0 NN Ty M avh (6)

Exod 9:5

"R WR) = “and each man” or “and any man.”

*“Alien.”

*Qal active participle of N33 with definite article. Thus, “the alien who is sojourning.”
*Lit., “all blood,” here = “any (kind of) blood.”

*Qal conjoined perfect 1cs of Jn31. The final 7 of the root has assimilated to the personal
ending.

XY often introduces a direct quote.
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4.2 Chronicles 14:7-9

DW? ’;Tfj 10 ’&t;/l 122m /O ’]‘7& fahRya W5W TR MaT) TIX XY il &Q?}’? 1’3?] 7

$2om 27923 AYR™YD / A9R D1inT DR

SIYIRTTY X221/ NIRR WY NI2my 209K A9R P2 WD N o Ry 8

SWYR? *TN2X N2 AN 1N / V07 ROR X¥N 9

'Qal Wayyiqtol 3ms of 17°7; thus NONb 7’1 means, “and there was to Asa” (i.e., “and Asa
had”).
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§36. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs
IPYR-NX 790 (1)
DPTATNR MY (2)
T2 W2 (3)
2. Parsing
(1) w3
(2) om0

(3) AR7
(4) m7wa
(5) inv;3
(6) 12283
(7) 11y?
(8) *nvia
(9) AP

(10) 72
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(1) 33777
(12) 122K
(13) inara
(14) 320332
(15) 227287

(16) 172p

3. Bible Translations

TITOR DITNR WIDR PYITNR CNRED AW YRR MR (1)

Exod 9:29

1790°7K?) 112p° XP NXIT PIR2 2230RY 27T N (2)

Jer 16:6

AN23?) 77W7 1807 D7I3N X7 1932 PR3 1130 X7 FYIW npp *mw e (3)

Gen 23:2

4. 2 Chronicles 14:10-11

M ATy /20D PR 27 72 Y2 TRYTTR A/ RN PIOR A3TOR XOR X7 10

'In the Pentateuch, X’ appears as X177. Here it means, “that is, Hebron.”

o T’{{? miy i kol 'ﬁTE:J’? IRYTPR = “there is not (anyone) with you to help between mighty and
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NXYTOR /AR IR M / A1 TR0V IR WY / aywl 3y /o

D WX *Tny

:DWIDT 10371 7T °1D7) ROK *197 DWDITNR AN A 11

(the one) without power,” i.e., “there is no one but you to help (in a conflict) between the
mighty and one without power.”

*Qal imperative ms of 71V with Icpx. Note how this is different from the Qal perfect lcp
117fy. The pronoun suffix is 310; it is not the same as the inflectional ending.

"Niphal perfect lcp of WW. The final ] of the root has assimilated to the inflectional
ending 31.

>The verb I¥Y with 0¥ means, “to prevail over.”
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§37. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

amaR (1)

e @)

D7 T MW (3)

2. Parsing
(1)°13

(2) MV
(3) R
(4) MWW
(5) o
(6) 330

(7) 72y
(8) *781
(9) 1203
(10) 122
(11) 72

(12) %51
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3. Bible Translations

D72R 02 7717 MaRTIR (1)

Obad 12

3 TP T3 TITNN V2K ATYY TN WTOR DA NG TE (2)

1 Sam 16:19

AT DIPRATIR IRY MR MWRN NI AP YINNTOR 127 viv 'R¥N (3)
Gen 19:14

4.2 Chronicles 14:12-14

1MW / 1R 077 PRY 2R 990 / FDTTY InYTIUR ava) XOR Y91 12

TP 7277 290 W 7 Mndmg 2197 MMk

/ DWTT997NR WA / D3Ry MMTIAD 77370 / 173 NIPA0 DWTYD N 191 13

'Qal Wayyiqtol 3ms of X¥>. Review §33 C (R¥™ is also I1I-X).
*Qal active participle mp construct of 1pP>.
*Qal Wayyiqtol 3ms of 477 with 3pmx.

4.'!21]7;) = “ability to live, life, viability.” 710 D.‘l’? 1’&7 = “to / there is not / for them /
viability,” i.e., “so that they could not recover.”

“His camp.” The ending 377 is an alternative 3msx.

®Hiphil Wayyiqtol 3mp of 7131. The root is doubly weak. The strong counterpart is ﬂ’?t;)@j].
In 33” the 1 has assimilated and doubled the 3, and the final 77 has dropped off, as is normal in

a III-77 root with a vowel sufformative. This has caused the Hireq stem vowel to be lost as
well.
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073 A A3 '3

D :07W17Y 12WN / 2293 *277 XX 12w /P37 *hipn CoaRTon 14

"“Plunder, booty.”
*“Tents of livestock” = “livestock enclosures.”

*Hiphil perfect 3mp of 7121 Again, a Hiphil of a doubly weak root. The strong counterpart
is 12°0p1.

*“In great quantity.” This is the noun 27 (“abundance™) and the preposition 9. Lit. = “to
abundance.”
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§38. Exercises and Readings

1. Learn the Verbs

YYy v,

12722 O3 7977

PIYTIR DI9R oM

2. Bible Translation

PIRA PR WITPY Yo

Gen 2:16

PR Nin e 9798 012 02 whAn 28N X? ¥7) 230 nyIa vym

Gen 2:17

2R NIYnn T2 AR T19nn 171 °3 CnyT 137 Any)

1 Sam 24:21

'Qal infinitive construct of 22X with 2msx.
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NHTIINDY 10D WRITORY PRV (4)

Gen 43:7

3. 2 Chronicles 15:1-2

DO MY YRV A TTivTIa w1

/ 19y DINR2 D2RY AN / 12321 ATITY21 ROR P1WnY /17 K% ROR 0107 R 2

0 :DPNX Iy “TAYDTON) / D27 KER MPITNON)

4. Supplemental Reading: Genesis 8:3-7

09> NRM DWW TIRpR DAT oM 23w 790 PIRT v 080 1awn 3

0 17 Py WIN? of Ayyawa Syawn wina nang mm 4

'Here, “about us.”

’Qal imperative mp of YnW with lcsx. Notice that the Icsx when attached to a verb that
ends in a vowel has the form °1.

*Qal imperfect 2mp of W17 with 3msx. Notice that the 3msx here is 377 and that the Shureq
on the 2mp form is shortened to Qibbuts (mi‘m'm instead of WI7A).

*Qal imperfect 2mp of 2T¥ with 3msx. Same pattern as in mr‘zzwn

*Here the verb 23 means “to recede.” Notice that the Qal Wayyiqtol is followed by the
infinitive absolutes 21%) 71%7. The verbs function idiomatically to mean, “and the waters
steadily receded.”

901 here does not mean that no water was left at all but that it had significantly diminished.
“By the end of ...”

8«Seventh.”
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037 PWRY IR WAL TR CPya Dy wing Ty iom 1 vy odm S

WY WK 727 190X I AN 0P DOVAW PRR M 6

I7IRT Pyn 0OBA0 CnYRTTY 23w RIXY XY WO 1YY 7

'The finite verb 1 with infinitive absolutes in 230m) 7127 7 means, “and they were
steadily diminishing.”

»ipyn Wna = “the tenth month.”

*Niphal perfect 3cp of IR,

*“And at the end of ...”

*Qal infinitive construct of W2
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§39.

Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

2. Bible Translations

Hebrew Workbook §39.

T IR WD

77IRaTR T

732°NR DI XY)

PRI NN 23707 727

70277227 7

AR PIRN) DAY WR T CIR 20K TORTOR) DUWRN IWTOR 12701 MR NN

PERNTNRY INR PIRP 2OAWTT WR TN TER0TNR)

'This word is usually found in the shortened form.
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NN ‘DTN RYTD NYT ANY 22 MR 19 WYATOR) WX AT, M2wRTOR oK)
3R ATMTRY TN DIVY K9)

Gen 22:12

TAVTNR NP ARR *DIPWARTT #722712 *Yaw 0% 2y any PUeIRTOR 7 pRR
DY 12 R¥RTI2 PIOR 977 I

2 Sam 20:6

07221 7023 w2 NIl AR K1 MRD Ry M 70 R IR 1RRN
Y 72

Gen 26:28

mg’jxn ngww;w TR 110l '1’['(}5'5?5 YR ﬂ'\p&”]

Num 14:4

2)

€)

(4)

©)

' You saw X7 (“who fears”) in Ps 112. XY’ is a construct form, “fearer of ...” Thus, = XY

017X “a fearer of God.”
’Qal imperfect 3ms of Y¥-.

*The verb npY looks like a I-1 verb in a number of its inflected forms. This is the Qal

imperative ms.

*The preposition QY with 2ms suffix is usually Ty, but it is sometimes MY, as it is twice in

this verse.

*The prepositional expressions 31°A31°2 and 1°12 both mean “between us,” but 31°131°2 here
refers to both parties while 31°°2 refers to “our side” over against qj’;a (referring to “your

side”). Thus, “between (both of) us, (that is) between our side and your side.”

WX here means “each.” This is a fairly common usage of the word.

"The verb N1 with WX9 here means to appoint a leader.
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3. 2 Chronicles 15:3-5

31730 X993 773 10 X991 naR CioR 'RDD SRt oan oy 3

o7 YN/ MTR / WX TR MAThY 19TR2 U 4

NIXIRT "W 00 Dy nian mn 03 / °R29) RYVH 0iY pR onn oRYY S

'“Without.”

’Hiphil participle ms of 77, It has the normal » preformative of a Hiphil participle, but
contrast the strong Hiphil participle 2’0pn. The form 71712 has i instead of an a-class vowel
because 117 is original I-1. The ending N0 is normal for all ms participles from III-7 roots.
The verb is doubly weak.

*Piel Wayyiqtol 3mp of ¥p2a with 3msx.

*Niphal Wayyiqtol 3ms of X¥n. The 7 is doubled because the 1 of the Niphal stem is
assimilated.

*Qal active participle of Xi2 with def. art., conjunction, and preposition ’7 Remember that
the normal pattern for a hollow participle is 2% (from 2IW).
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§40.

Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

2. Parsings
(1) mmawn
(2) 7R
(3) mp

(4) 11

(5) NI
(6) 127

(7) mnAaw?

119
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D29%n TInR DR 20X oy

M AR thieh] T{]HDW‘J

0?%3°NX A2

7757 NRIPY? X2

W 17

27 W37 1912 1IR3 072X W)

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)
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(8) MY

(9) "3

(10) no%

(11) rinnwm
(12) opnpws

3. Bible Translation

TP ITREDR NOIMAYI XY MRT FNYATDRY WK 93 79 717 *R2LY 1957 MmN (1)
7780 I

2 Sam 16:4

TIYR N AR R¥RN (2)

Gen 39:4

"NAYN DNRIP? ap LIPTRIN OTPWER W *ui%) 27F2 *To DORIRT W WA (3)

Ty o— = -

¥R BN

Gen 19:1

"Wayyiqtol 3ms. As a III-71 verb, it loses the i1 in the Wayyiqtol form.
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"WHIINN) W) W DYIDT2 NN PN iTNN) IAYR TN DA MY (4)
3D YN WY WD A DY W 102 My

Gen 12:5

oXI? °122 115275 Nnh 2NYATAR MRRY (5)
Num 8:18

4. 2 Chronicles 15:6-7

37%7902 *onnn OTRRTD / Y2 YY) T nn)) 6

D :DON7YDY "W W °3 / BT WTORY /W anR) 7

IWDJ has many meanings, including “person.” Here, the “persons that they made” means
“the slaves that they acquired.”

2The root is NMI. Notice that the middle radical is doubled and that there is a u-class vowel
under 3. The Pual vowel pattern is u-a, as in '7!9R. Here it is conjoined perfect 3cp.

*Qal perfect 3ms of On77 with 3mpx.

121



Duane Garrett Hebrew Workbook §41.

§41. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

mamaITnR wIn (1)

MR W (2)

2. Bible Translation

ARIRY D7IXR2TIWR IROR TIWR) K3 29K 19 N Tann nToR awh avn 190 (1)
DIPWY 79 WY 900 pRN 070 ‘a7iva

Exod 4:18

TOR™TY T¥IIRY NIINRT DARY 2IWIRTT TR 07 X3 TANLY MR AVORTOR XPM (2)
M) DTN

2 Kings 4:22

'“Jethro.” The Hebrew text actually has N} at this point, but there is evidence from a
Hebrew manuscript and several ancient translations for emending it to 130 This is an
emendation based on manuscript and versional evidence.

*Qal cohortative 1cs of 77271. Remember that 7777 functions like an original I-) and thus the
1 is dropped off in an imperfect type form. Note paragogic 1.

*Note paragogic 11 on a conjoined imperfect (from 23%).

*This is the particle 73y (“still, yet”) with an interrogative 7 with 3mpx. Translate, “if
they are still...”

*Paragogic i1 on a Qal ms imperative (from 15%).
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WY 02 PIRTTD W YIRD nonYy 2w Aivy ata oiva oo nwhs minn 38 oann (3)
X7 oo

1 Sam 17:46

PIRTIR 2779 APID? DUWIN ANPWI 1MRAY (4)

Deut 1:22

TR 2PYNK ANIN) 2K 23R R 27 1292 My WRD (5)
Gen 27:41

3. 2 Chronicles 15:8-9

PR30 DXPWI YN PN / (X237 TIY) NI 79K 0ITT ROR YRw) 8
o7 387 W YT MR WM / DTN NI 727 WS 0TI e AT

ST

'“And the prophecy.”

’Do not translate these words in parentheses, although they are in our received Hebrew
text. It looks as though either the phrase “Oded the prophet” has been accidentally added to
the text or something has dropped out (such as =12 327I¥ X321 WX, “and the prophecy that
Azariah son of Oded, the prophet, prophesied”). But it is probably best to leave these words
untranslated. This is a conjectural emendation. Without the emendation the text reads, “And
as soon as Asa heard these words and the prophecy, Oded the prophet took courage ...” But
of course, Oded, the father of Azariah, is not part of this story. We will study more on
textual emendation later.

*Hiphil Wayyiqtol 3ms of 92¥, “he removed.” It has the a-i vowel pattern typical of a
Hiphil (for everything but the perfect). Since it is a Wayyiqtol, however, it has the shortened
form. The imperfect is "2y,

*Piel Wayyiqtol 3ms of W7n. Note a-i vowel pattern.
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'I"ZS] 459;"3 / *]W?;W?;’I *ﬂ!g?;?gﬁ D"]DN?J QanRy 0°7A7) 122327 ﬂ]ﬂﬂ:'b?'ﬂ{; ]/"ZIE?] 9

D tiny VPR M DORTE / 1 R

1297 X 19y 199173 is “for they fell upon him from Israel to a multitude,” i.e., “for a
large number defected to him from Israel.”

’Qal infinitive construct of X7 with 2 preposition and 3mpx.
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§42. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

w23 (1)

17927 R ()

12877732 (3)

XOUT PTE (4)

D vm (5)
2. Parsings
(1) 0]
(2) R
(3) o
(4) °DR7;
(5)
(6) 710)
(7) RK]

(8) 770N
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3. Bible Translation

"2 TRy PTETNY %) ThYNN 09YR3 i

Ps 143:2

19%1 *RIYY 072 POTRTRYY PRI Ppon Fan *pwAT NIl *18791 *1IN 210 K9]
anna ?l?:’f]

2 Kings 5:12

IR 2R PNAAT 02 RPATOR A0 OTFR KRN

Gen 50:19

Y 7291 XK7) 1192 723 Ky "1270K DYYIXRTR 7200 DR

2 Sam 13:25

"“Any living thing,” with X? = “no living thing.”

>The construct of O’ is sometimes 2’ and sometimes simply 2.
*non with interrogative 1.

*This is 72 with a Icpx.

*“And we shall not be heavy upon you” = “so that we will not be a burden to you.”

126

(D)

2)

€)

(4)



Duane Garrett Hebrew Workbook §42.

4. 2 Chronicles 15:10-12

IXOR NID9NY AwY-Wnn N WhWa WIha oo Xapn 10

:DDHR NYAW IRXY NIRD YW p2 / w027 Pwati Xang o M mam 11

:oWD177221 02277722 2P NIAR PR MITTAR WiNT? NPN22 WA 12

"Niphal Wayyiqtol 3mp of y2p. Recall that the doubled first radical with a Qamets under it
is a mark of the Niphal imperfect-type forms.

’Hiphil perfect 3cp of X3, “they brought back.” Notice the preformative 77 and the i-i
vowel class pattern for the Hiphil perfect.
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§43. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs
WEI"NX AoR - (1)
28?2 DTy 1Y ()
M ova vavl (3)
D%V NN AT (4)
2. Parsing
(1) P23
(2) 1239
(3) XI@>
(4) 193
(5) 1wy

(6) *RTBY]
(7) M2
(8) X1
(9) X323

(10) 3213
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(11) 39DK1
(12) y2ws
(13) ¥ya
(14) 727
(15) 723
(16) AX"

3. Bible Translation

A R RRP WK 9 9HRKROYY WwinTOY PV YUK 2naRTIR ovoR MR (1)
Y 77 RIP PIX2 °D A7P2 vou

Gen 21:12

¥;}I§7B 1m;z'm 'f':l!_q}j ﬁﬁN] XN 7’358 mmTnR - (2)

Deut 6:13

'Qal imperfect (jussive) of ¥¥. This is a geminate stative verb that follows the pattern of
an original I as described in §31 D2.
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R ERITNR MAAT WRD MR AR 223757 0%y 0ot A WORY Rl n R
D277 Y793 12K RN s

Exod 2:14

B2 07 *Ni7 DTN AIT VAW W TN V¥ 0132 R 0R) 03 Wh?
PIRgoY RYE
Deut 11:21

4. 2 Chronicles 15:13-15

SWRTTYY WORRY / PITATTYY ToR~CmY / Thny DRAWTIOR MR WD W 90)

:NITDIWIY NINXENDI AYINNY 2173 2Ip2 MY wawn

D7 R¥»M / nPpa 02i¥79021 / WA 02257722 70 / AYRWaTOY AN

:2°20% o7 A *maR /

€)

(4)

13

14

15

'Qal perfect 3ms of @ with a 2msx: “(who) has set you?”. Recall that the Qal perfect
3ms of a hollow verb loses the hollow vowel of the lexical form and has a Qamets instead, as

in oW from 2.

’Qal infinitive construct of 3777 with 77 interrogative, 5 preposition, and 1csx.

*Qal Wayyiqtol 3ms of X7°. X7 is not original I-) but is a true I-°, and thus the ° of the
root does not drop off in its Qal imperfect form. Contrast also this with X3, “and he saw,”

the Qal Wayyiqtol 3ms of AR.
*Qal infinitive construct of JNI with 9 preposition.

*Hophal imperfect 3ms of niA.
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§44. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

N WR PR (1)

'2393°0% Y7 T (2)

PI30 v (3)

7750 °107 X027 281 (4)

X2 170m2 M AW ()

XT3 Y2 OYI TI01 (6)

YTV A% R (7)

NXPoRI"NR WX AR (8)

mR WY K2 (9)

ARZRI72 07U (10)

°Stacked prepositions 17 here simply means “from.”

"Piel perfect 3cp of Wpa with 3msx. The 3msx here is 177. The P should be doubled (because
this is a Piel) but has a Shewa under it and so loses doubling. The perfect 3cp is normally
IWP2 but the suffix has caused the personal ending to be written with a Qibbuts.

*Hiphil Wayyiqtol 3ms of 1. The Hiphil 1\;\/1ayyiqtol usually has the a-i vowel pattern, but
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N2737NR MIYERD (11)
2. Parsing
(1) mneem
(2) 72
(3) Xonm
(4) 727
(5) owwam
(6) nX¥mI7
(7) vmn
(8) 72173
(9) 23
(10) npxn
(11) ey
(12) 71721

3. Bible Translation

DRY) P8 DR M Ny 03 0NT2T3 IR DRI NiTyin AR (1)

Gen 2:4

note that this is a III-guttural verb.
'T.e., “the (golden) calf.”
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DVTRT OYR 1377 1112372 DopyD MYI9ToR oiend i vy (2)

Gen 41:32

X377 7192 %2 QYITNAR PIRD K2 DRy 770 XD *ayhaThr oivR MR (3)

Num 22:12

’J"T§ ayvn ﬁﬂ?_:?f] ﬁ’fpi_'l 31’5]'&5 WWN Q772X ’J"f§ ’.'I‘?N a1 712 WpN"{] 4)

Gen 24:27

V2P F8p7 0IRT YIRTIN T U (5)

Deut 1:34

4. 2 Chronicles 15:16-19

NOX N7 / NE9n TIWK? TNWYTIIN / AN SAT0] T8 RON DX *NyRTEN 16

$197R P02 57N °p7R / AngoonTn

"Niphal participle ms of 113, “established.” This is one of your principal parts!

’Qal imperfect 2ms of 77X. Recall that the transitive geminate in the Qal imperfect often
mimics the hollow verb in the matter of having Qamets under the imperfect preformative.
Cf. the Qal imperfect 2ms of 21W: 21WA.

*Hiphil perfect 3ms of 930 with 3fsx. The 3fsx here is the same as you learned for 793D,
“her horse.”

*“From a queen” here means, “from being queen.”
WX here in effect means, “because.”

®Hiphil Wayyigtol 3ms of Pp7. Note a-i vowel pattern.
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22790 oW T RORT22Y P71/ PRI 1M07KD ninam 17

1092 20T) 793 DUIANT 2 VYTP) VAN WIRIN K2 18

D (RDR MID7nY Wam DwW-nw Ty ang X apntm 19

'The Qal participle ms of D% (a stative verb) functions as an adjective to mean “whole”
or “blameless” here. Remember that the Qal stative perfect 3ms and the participle ms are
identical in form.

*Hiphil Wayyiqtol 3ms of X2 with the same vowel pattern as in P
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§45.

Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

2. Parsing

(1) 2

Hebrew Workbook §435.

TR YT W]

INR 2Py 112

XO2ITDXR 7T 027

2°Ya N12Y

M37 3n TN"K

ROREORCEEE EREEN

IP27NK 97

INR QPR mX

PITRNY UTR)

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

()

(8)

)

IROR?R=%0n Nav (10)
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(2) MRA
(3) iy
(4) 2N
(5) Dmown
(6) WTR
(7N
(8)°M127
(9) W37
(10) wp2
(11) vnn
(12) wpan

3. Bible Translation

Aipy 19 D72R MR WX R 92 Ty (1)

Gen 6:22

NN OX] 79 ¥R N0 M22 NThINOR TR 12T IV DX YRY 0782 A0K) (2)

TOR NI CIRTIWR

'The shortened form 2ms of the Qal imperfect of 77°7 used in a negative command. The
normal imperfect would be 727n.
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Ezek 2:8

DPRY TV 02 nypw MueodAY ovnoR 127 'nok (3)

Ps 62:12

N D N W7 72 900 M ) (4)

Gen 27:8

4. 2 Chronicles 16:1-6

“MA3TR 130/ ATTT0Y RWTIZR TRYYD 729 NOX mO7n? WY) DWW nwa 1

EITIT 7R PRONY K1) R¥P A *093Y

DI 73 *TITIRTOR MW / 4757 1021 AN M3 NAIERR 271 92 NOK XY 2

SMRG *PnIT2 2T

N2 °I97 72 / 331 A03 T7 CAMAY 7T/ TAR PR PR APR T/ 3

I“Once‘”
ZJT'D?B[D' = “Two times this.” 17 is a poetic word meaning “this.”

3808’7 X2) XX nn ’n'7:1‘7 = “not to give one going out or one coming to Asa,” i.e., “to
allow no one to go out or come to Asa.” N is the infinitive construct of N1 and X2 XX} are
two Qal active participles. Contrast the normal Qal active participle (X¥1*) with the hollow
verb form (R32).

*Hiphil Wayyiqtol 3ms of XX*. This is original I-). In a Hiphil imperfect-type original I-Y,
the first radical becomes 3 (here written defectively as a simple Holem).

*Hiphil imperative ms of 779. Cf. the strong Hiphil imperative 5@?3. There is a 7 preformative
and an a-1 vowel pattern.
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PR YN PRI 772 NYYaTIY

D27/ " 0TI DT YIS M2 / NON ToRTN I 12 w4

7193 g NTI20R0D NN) U YA XY MITIN) “Tng

O :IRIRZNTNR ‘N2WN / AR70TNR *niian 2NN / RYYA vaw ou S

1991/ XY 133 WK PRI AR HNIN RPN / AT MR? TR XN 6

© F*712¥00NK) *Y23"NR D72

'The Qal conjoined imperfect 3ms of ;19¥ should be rendered, “so that he will go up” here.
Note that the vowels of a weak verb can be deceptive. nbxm has an a-i vowel pattern which
may make it appear to be a Hiphil; in fact the vowels are a result of the root being I-¥ (thus
the a-class vowel) and III-77 (thus the i-class pattern 70). The Qal imperfect IWY? is similar.

*Hiphil Wayyiqtol 3mp of 7131 The 1 has assimilated and the 77 has dropped off because of
the personal ending 3.

*Qal inf. con. of 7132 (observe NY ending) with preposition 2.

*Hiphil Wayyiqtol 3ms of Nnaw. In the Wayyiqtol, a Hiphil takes the shortened form. A
simple Hiphil imperfect 3ms would be N°aw”.
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§46.

Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

'“Shall make atonement for him.”

Hebrew Workbook §46.

TTORITNR T

M Yo

MR PRIWITI2 WY

rIv 09)

2°R2 1oy 797 170M

20277 2201

TR 072X TP

0727 220N

INYRNRY *TP22R7NX DOT7R KDY

139

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

()

(8)

)



Duane Garrett Hebrew Workbook §46.

VIR77222 0w (10)

2. Parsing

(1) 772

(2) 122

(3) MM

(4) MY

(5) 1927

(6) My

(7) 712

(8) 7%

3. Bible Translation

DRIE22) VIR 2BW 90 (1)

Gen 2:1

AR 7YY B773N 73R MY NTTI3 NNR DTIAN TIRTIVE AT (2)

Gen 25:10
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4.2 Chronicles 16:7-13

/ DWW TR0Y PNYWI / VIR MR/ AT 725 ROXTIR NI Y X3 X077 Ny

ST DIRIZR Y0 0203 12799 / PR Moy Ry K

MOV WY/ MR *R270% 2OWNDY1 2097 207 A% 1h Fo02ivm) *oowinn Ko

=73 "o

3 / NNI9y Rp303 / 178 "O2¢ 033770y pIAnT? YIRTTI23 nivutn vry M 2

T T

:ninmon By W2 Anvn

ROX '°PX77 / NRT-DY iay Ayia=3 / °nIdnnpa n°a M1minm / I8N779R ROR 0y

'Qal active participle ms of 71X with article, this is a term for a prophet: “the seer.”

10

*Niphal inf. const. of 1YW with 2 preposition and 2msx. Note that the 2msx is the same as

you learned for 9930, “your horse.”

*n270% = “many.”

*Lit., “Is it not that the Cushites and the Libyans were for an army, for a large one, and for
chariots and for cavalry, for very many?” That is, “Weren’t the Cushites and the Libyans a

large army with very many chariots and cavalry?”
*Qal perfect 3ms of 1N with 3mpx. Note that suffix is o0.

®Polel participle fp of UIW. The Polel stem is a variant on the Piel found often in hollow

verbs; we will study it in §51.

"Here O7W = “completely.” The phrase V7R D7V D;;?'Dl} pmnnb means, “to show himself
strong with their hearts (that) completely belong to him,” that is, “to encourage those whose

hearts completely belong to him.” The preposition 525 here implies possession.
*Qal Wayyigtol 3ms of NI with 3msx, “and he placed him.” The suffix is 0.
’“Stocks,” i.e., a prison.

"¢ (Piel) = “to oppress.”
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X7 N2 DY

PRI AT 00787 19970 0°21N3 *037 K] DFIWRTT ROX 19T W 11

PI0370A) / 1Y AYYRYTIY / 1OATR ImDYRy IUN) DWW nIWR KOR PR 12

SDRSI2 *D AINR WITRY

:1591% “NOX) D°Y2IR NIY2 NpRY / PRANTOY ROK 23w 13

'A partitive use of 1, “some of the people.”

110 with 3mpx. 737 with a suffix is frequently followed by a participle. In this construction,
the suffix on 17117 serves as the subject of the participle.

'} = (Qal) to be diseased.

*Literally, i’?lj .‘I’?S]?;’:?“IS] is “his disease (ﬁ’?l:l) was toward upwards.” It means either “his
disease was severe” or “his disease spread upwards.”

SD’B‘.:'J"\Q ’3 = “Rather, (he sought) the physicians.” 3 here means “instead” or “rather.”
The verb W7 is understood, and it can be used with 2 on the direct object.

°nnR) 2°yaIR = “Forty-first.”
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§47.

Exercises and Reading

1. Learn the Verbs
pyr-naa von (1)
MY KL (2)
DWIS0TNR) 223770 1 20B7 12N (3)
DOTPRTTOR D028 92N (4)
*DYP3NR P73 PYN (5)

2. Parsing

(1) 72300
(2) y7In2
(3) P70%3
(4) 370N
(5) 137200
(6) 22907
(7) RanonM

(8) T2ann
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3. Bible Translation

2% nivanN2°'oR ° 113202 2203 YemTRY

Prov 18:2

INNa7 UK DWW IAN2WRP 03w WK XOND NY3 OXNWT12 0w 1700

Judg 21:24

1220 7521 7YY P7enm Wol nan XM

1 Sam 1:10

Ryn SRPRY WK NYRYSNR * M7 107 2R7%eNa A1 WwiTTOR
1 Sam 1:27

4. Jonah 1:1-6

You should now be able to work out phrase and clause separation without assistance.

K2 PR 0N MY M)

P399 DNYY NPV PYY X AT YT FMPIOR 7 0

'"The idiom X 2 means “except” or “but instead.”
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T AR 0 TPYD XD N RYEY *i8) T T, 99 *aYhYan 13y b oph 3

HT) 2397 TYVPR DY Kidy A2

22WAY N2WN MR 022 PITATTw0 o 20aTOR AT T . 4

"ORT? DTN MAND W D9TTNR 0L PIORTON UK WY DMRD WP S

10777 22U Sn;’s;g.j ’z_pjj-‘?g; 7 n.j*‘?;gz;

Feem

DR NWYNY IR EORTIR R 2P 0771 99700 17 MRN Thana 27 vhR 2 6

72N X9 7

1
“Boat.”

*“He cast.” Hiphil perfect 3ms of ?I0. A hollow verb, but notice the i-i vowel pattern and
the preformative 7, as in 2°wpi1. Cf. the Hiphil perfect 2°¥n from 2% (§24) and the verb
X277

**Storm.”

*“Sailors.”

“And they threw.” Hiphil Wayyiqtol of ?10. Notice the a-i vowel pattern.
°0%93 is the plural of "73

"“To lighten.” Hiphil infinitive construct of 99p. A geminate verb, but notice the a-i vowel
pattern and the preformative 7.

8.‘!;’99[! N37’ = perhaps, “the stern of the ship” or “below decks.”
*The 92M7 27 is the “chief of the crew,” i.e., the captain.

'"Hithpael imperfect 3ms of NWY, “to be concerned about.”
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§48. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs
TioR oWeNR 9700 X9 (1)
R1T702°2 9% AT XY (2)
DOIRTNR PIWT W (3)
DXTT PIRA"NR NOOWAY 922779 RiTR2 (4)
WRXI™NR AP (5)
2. Parsing
(1) %nn
)8
(3) PR
(4) 123

(5) °mim
(6) 1
(7) "n7R%

(8) 170y
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(9) ¥O2IR
(10) *pw/Im
(11) AR
(12)17°nwn
(13)°n75M
(14) nwain
(15) Tnwa
(16) w237
(17) 12°%3
(18) DX
(19) >n737
(20) n°m?

3. Bible Translation

PR 1HRTIIN P27 FPIMY WK VYT ADX DY 22 77 T R MR (1)

Gen 3:11

PIRT79Y 1377°NX 270D nAYaTD ANAWI M) PIRITAR 20K RN (2)

"“Naked.”
>The verb *n*¥ with a 2msx.

’Qal Wayyiqtol 3ms of I87. The imperfect 3ms is 7R, but as is normal the Wayyiqtol of
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Gen 6:12

PIRT™OY WK 292 121 012 NdRT WK NPN207NIR DXT AITOR 200K R (3)

Gen 9:17

ORI MW XIP2) 2T PR3 17 N2awn KD WK TN 702 CRyaTOR WD MNARM (4)
Ruth 4:14

4. Jonah 1:7-8

ni2793 19871 1% DR AV Pn7Wa AT NI 10511 107 WPTOR WOk 1R 7

129270 9790 oM

TN % RI2N PRI NIRZDTAN 2T DRTT AYITTORT WK 0T RITATIT VIR AR 8

DN DY TN

a IlI-77 verb has the apocopated or “shortened” form in which the 77 drops off, giving us X7
This is a very common word in the Hebrew Bible.

"Hiphil conjoined imperfect 1cp of 291 with paragogic 1.
?Qal conjoined imperfect 1cp of ¥7° with paragogic 7.

*“On whose account.” "9W3 is the shorter form of 27 TWX2 (both mean the same thing).
¥ is the shorter form of the relative pronoun WX.

*Hiphil imperative ms of 73 with paragogic 7 and the volitive suffix X1. The imperfect
2ms is 7°30; the imperative drops the imperfect preformative and the 17 of the Hiphil stem
comes back.
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§49.

Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

2. Parsing
(1) ®°%in
(2) 72w
(3) nipway
CORF A H
(5) 1733
(6) 71

(7) 2N

Hebrew Workbook §49.

piAhiERahly

1IARTNR 2TY? WD 91K

274 2Py 97

WY 702 iR YU

DBWITVR NYYT DK DRy TRWI M

POV X2 7970 YT
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(8) MY TIR

3. Bible Translation

TPIRY TAM PN KT FARATTII 2] RIT PR WX *3 *9077 2P T

Gen 29:12

775 Q%Y WHRN AT Nnhn 0ITR YYD Y2

2 Kings 8:20

'DWRY 7YY M) TI97 DU WIDR NIPYIY 179 XY )

Gen 2:10

"IN 7727 DX 77T 228 TN Y 02 M)
Gen 44:24

4. Jonah 1:9-16

SYR-NK) DTN TPYTIPR K I8 DAY 0K MITTRR) 20 213y 07N 0K

T, "I090™2 DOUINT WD UBY NN 1N 1IN T AN DU W)

007 T 0D 1072 X

'Lit “heads,” here perhaps “streams.”
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29y0) 7710 227 02 whHyn 020 PR 17 Ayitan YHR RN

WHT 7w 23 °IR YTV 0D 02°7¥n 070 PRY D27OR PIP0 PIRY DPYR oK)

0279y 110 27T

DY Y0) 7217 020 02 1937 X9 AwaNTOR 22WaY DWIRD 1A

X°P1 DT I1BY IANTIR) 71 LORD WHID TTANT RITOR MY SN 1M MIOR N

PRy DYSN N YT AR

7IBYIn 077 Tay?) D2070R CIPUN MIPTIR RN

o773 "IN ﬂ]ﬂ’? ﬂ;f"lﬂ;}‘?j 717NN ﬂ?ﬁ'f:l R D’W.]N[{ RN

'Qal participle, “storming.”

X1, Qal imperative mp with lcsx. Suffix is 3.
930, Hiphil imperative mp with 1csx.

*“On account of me.”

*“Please!”

o1, Hiphil Wayyiqtol 3mp with 3msx. Suffix is 371.
'nyf = rage.
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§50. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

YR AR (1)

-: T:i-T

DRI 72 0T MRl (2)
2. Parsing
(1) 72
(2) W23
(3) 737
(4) D722wn

3. Bible Translation

TR BT NP2 MR 710 APW 97807NR KD KR 710 RY mnaowh 1 (1)
2772 172Y°NR *nowroR AuoY 1780 '0ivd *rtvayd

1 Kings 1:51

'0¥"9 (“like the day”) = “today.”
*In an oath such as this, OX means “that he will not.” For further discussion of X, see §55.

*Hiphil imperfect 3ms of NIn.
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INYRToy 29Wn "M I A3 R0 YYRN KA

2 Kings 4:32

INR=NI27 727 NIR TR MY o op *ohyaw 1R a77T02 107 M1 37 R
IR¥N=DD

Gen 4:15

DRYT TYT DY 2UM ‘2°70¥2 137 7R WK DWIRD)
1 Sam 5:12

4. Exodus 19:1-8

PPD 1272 W2 77 O3 DR PIRR PRI INYY WORWa Wi

77 73 PRI oW 12723 07 1D 127H NI *D°THR WO

°127 TAN) 2PY° N°2% RN 7D MRG 77T MY VIR RPN DUORTTOR Ay Awm

R

28 DINK RIX) DWW *9I1270Y DINX RWR) 21%R7 "BY WK DR DDX

'Qal participle of NIA.
>“Seven times.”
*Qal active participle ms of X¥» with a 3ms suffix.

*“With (2) sores.”
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73 DRYTTI30 T30 *7 DIPIT) 2NN ONYRYY Fp3 WHUN YiyoN ANy S

TIRT2

N 13778 T2TN WK D127 PR WiTR *i) D32 No%n o In onN) 6

ST TR YR PR 001370702 N DiPa? 0 oy Rty Kpn Ay ka7

1;'(].'(?"7?__{ Qv °277NR .'Rgf?: JW:] TIWSJ; a1 ﬁ:l'f'ﬁWN o ’IW?:JN"’] LELAN DSJU"?Q 12y 8

'Piel perfect 3ms of 71X with 3msx.
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§51.

Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

2. Parsing
(1) ™ vna

(2) 11>

Hebrew Workbook §51.

M2 DI PN

YITNR 9237

TIM D°WID 03%n T X7 Diva

ononi 1022

VOYNA 1°727 7272

2317

VY 7R

P8Py A9 A1)

PWTNAT Y MW 17127 W
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(3) WYYRYI
(4) 779300
(6) :;ﬁw"?
(7) 22%92m
(8) °ni1

3. Bible Translation

0°37 2237 °1Y? 02 "NYIRN) 0P AR NIXND OOR n¥AR) ovRYRTIe aniX P22 (1)

Ezek 39:27

0%iv=7y In2%nn REI™NR °RIID) "RYL N3N X1 (2)
2 Sam 7:13

4. Exodus 19:9-16

73703 T 1272 BY7 YUY MIYD YT 203 TIK KD "I T YRR AT WEN 9

STTOR QYD 027NN W 730 0717 AR

‘ni7pl 1020) W 0] 'DAYIR) DYYTIK T2 ATLTAR MM PR 10

'Piel conjoined perfect 2ms of W7p with 3mpx.
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DI OV QYaTYI 1YY MM 1Y WRWa oiva 03 Puhown oih 'ovidl vm

NP Nin 2 Y722 %R Yan 272 NI *00% 1w TnRY 2920 oYaITNR N73AT)

i 2200 W2 1 XD WORTOR An7270R (772 A7TIR 2P0 2ip0Ta T 92 vantRY

272 19y

‘DQ7R 03271 QYR W) DYTTR TR AT 10

IWRTOR WINTIR D NWRYY 02191 1 DYITIR K

TR PIN 9 9P) W770Y 732 1Y) 2RIN NP 1) WP mp whwn oivd )

SRR WY DYTT2 T

'Niphal participle mp of 113, “ready.”
*“Third.”

11

12

13

14

15

16

*The word 02% here works with the imperative and is called an “ethical dative.” It is often

left untranslated. With 1WA it simply means, “Be careful.”
4.'!3@ here = “edge, extremity, outskirts.”

*Niphal imperfect 3ms of 177, “he shall be shot (with arrows).”
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§52.

Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

2y33 natn Nk 077

myI2 °397 3807

ITARA TaR °2 0i°7 022 NIV

Mm=aR 1wy

niaa? ny) yineh ny RisN% ny1 207 ny

2. Bible Translation

Wnn ol P3N 279N

Gen 1:23

APY°7 "W 12 *IRY NODY *n9%r T7Mm

Gen 30:12

DY DYIRLTZR *PUPY 7Y DY AgR? D AiEa oR)

"Hiphil perfect Ics.
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1 Kings 14:25

3. Exodus 19:17-25

77 'PANN2 12X°07 MINRTTIR DTRRT DRI DYITOR AUR KXY 17

D T 1A WD WYY 29N WD M 1Y TV W 3o 92 1Y ro M 18

STRD

2212 a3y ooTORM N2 AR TRR CPIm 1730 0iwa Pip m 19

SR YN 77 WRITOR ATRY M RPN 07 URITOR 1D 7Y M 11 20

27 33%% 292 NIRTY? AR D7D DY STYA T AWRTOR AT MR 21

11 o3 ‘r’ﬁ?f"{? WW:‘EI}? ﬂ]ﬂ?'bg D’Wg;ﬂ D’J:I'DU o3 22

2237 R? 12 "ANTYR AARTD O 70X NPV ayn 91X MR Avhn R 23

'“At the lower parts of.”

1923, “furnace.”

*“Going and strong,” i.e., getting louder and louder.
*Qal imperfect 3ms of 71¥ with 3msx.

*Hiphil imperative ms of T1¥.

6:1 is here the subject: “and a great many of them fall.”

"Hiphil perfect 2ms of 7I¥. Normally there is an i-class vowel under the preformative in
the perfect, but this is a I-guttural. One sometimes sees the perfect 2ms ending written
“fully” (as 1R), instead of the normal form n.
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nYTP) 73N

TN a7 S0 ON DY) DI TRY TN K D9R) TYTP A TN N 24

BT

O :DPR KRN ayaToR AWn TN 25

'Piel conjoined perfect 2ms of WP with 3msx.
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§53.

Exercise and Reading

1. Learn the Verbs

mI9"NR 277 Vo2

10"NR wWanN

PR 7377 TV 97

MIm? W03 PIRT I0YNNR Nim? WK YooK

DAWR V2T RI“W DTOR

TR AuYDn

yawn X9) pyiv M

2. Jonah 2

INIP°H AWOWY Don AWRY 373 ¥R 719 w1 MITTRR Y927 9T AT M 1)

SNTI YRR R MmN M Yren

'“And he spoke yet again to him.” Observe how the idiom in Hebrew works.
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MR 3

Al RPN TR 7 A IR
A2 221p PYRY "YW IRV 103n
El D°n? 2252 *79En 213°5un) 4
E2 £13307 )
E3 A3 %Y 9N RN

B "NIAR IX) 5

C TPY 70 AT

D YR 9270778 02277 OIN N
E4 WoITTy 0% 150K 6
E5 °1320° 0iaN
E6 PYRY? w20 70

F NTY; 07 2377 7

'Qal Wayyiqtol 3ms of 71¥ with 1csx.

*Hiphil Wayyiqtol 2ms of 77¥ with 1csx.

**The deep.”

*Polel imperfect 3ms of 220 with Icsx.

**“They surrounded me.” Qal perfect 3cp of 75X with lcsx.

°2¥® = “extremity, end.”
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‘0717 *792 P2 PRI

PIIR MM on nown Yyh

"R MTTNN "Wo3 "7y AuyNa 8

SYTR 2270778 *NPon IR Xiam
3Ty’ D700 XW27 DBy 9
T7ANAIR TR 21P2 "IN 10
MRIWR AT WK
$MT? andw

YN TIPNN RPN 3T M W 11

'A very elliptical line: “(As for) the earth, her bars (had closed in) behind me forever.”

’Qal Wayyiqtol 3ms of X’P, “to vomit, spit up.”
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§54. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

DYI07712 13N A0 XTI 093 (1)

*TY1 070 29K 1O (2)

DR W31 (3)

2. Translation and Parsing

(1) 23302

(2) 370

(3) 1nvn

(4) 70X

(5) 1002V

(6) 13197

(7) @7nwn

(8) MY

3. Bible Translation

21ATY7) FPYRY WORY 72T "2IX ¥R I KN ARR AR XY ARRTRY 17 19 MR (1)

"7 R = “from where?”
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WO 0iva nvon 03 PR

1 Sam 30:13

PR *027071 FaRin IOR *Windh *PITE omoR *NNpwy? Nnpwn 213y R W

TIR TV LI TP "PY3 W NTwY? 23772 997N Finya

1 Kings 11:33

IAYR *92°n MT7 7aM P32 INRa?) 19RWY TIT NO2TOR 200X FIRY nown
1 Sam 19:11

4. Jonah 3:1-5

SR NOIY AR M2 )

SPHR T27 IR WK ARIPATNR TR RIPY T2 YT MPITOR 77 o

") NYRY T2n DIR? AITTYY A P AT 1272 MR 720 M o))

2571 MPI) O DOVAIR TV R RPN 0K 0P 7200 1Y Ri27 M L0

DIVRTTYY ORI 2P WD DIXTIRTPM DUORD M1 OWIR AR

'YW 0% = “three days ago.”
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§55. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

:ﬁﬂ; 1‘!3_18'ﬂ§ w27

D7 DYi1~72 DY X2)

af> DTNT22

Y Y7 DOWIRT

2. Bible Translation

D27 WYX 12 3TN DNI2T KD XOTDX MITTORY PN D728 oy

Num 14:28

U KT P9 K WK DX AL TG K2 0Ky YN MTIRT M)

Gen 15:4

D°X2 DN *DR W77 T 3T 2R 7D 07X DAK) 2K 3p1TNR 137 "07XT3

T TS DN D27 UITRTDR T

’

'Qal imperfect 3ms of W1* with 3msx, here = “he will be your heir.’
*Here, a vocative, “Son of man!”

*Mim *I s traditionally pronounced DR “JTX.
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Ezek 20:3

DD‘? 15_7;3{[] 'fOﬂ n;mz_n U@W?J DiW;{'D& ko) :|?373 W'jj’f ﬂ]ﬂ:'ﬂ@ﬂ :ﬁw-m_: Dj?} =|? A0
TiioR-oy
Mic 6:8

3. Jonah 3:6-10

IBRTTPY WA P 0271 17¥R INTTX P12 IX0ID 0N M1 TPATOK 1270 B

MAYYTOR NET) V2T AR0IT) DIRT TN ITN T8 DYDn MPIR N pym

DATITOR DY WTTOR IR

SRITTIAN YN DTTR ThR 13T AN DNORTIR SRR ARDRD) DIXD CRY 183N)

1DPP22 W

$72R1 KDY 9 1inn 2w 2R ond) A ¥R

TR AYITTY DOTORT DI AV D270 1202 DPWYRTIN DRI K

vy X9 on? nivy?

"Hiphil inf. abs. of ¥1X, “to be humble,” here used adverbially as “humbly.”
*Hiphil Wayyigtol 3ms of 92¥ = “and he removed.”
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§56. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

wp¥n m

7373 73 3 T W3 W 92 1Y wada wal 3Py oinp X7)

ek

1370 °1¥3 2N

X7 07 WIARR DOTOR XA WK W0

7297 20y

7772 07921 D72 DANK MTRTRY

2. Jonah 4:1-11

3% 1 AT AYY mPTOR v

m037 "R 12779 "DRTRTOY "DPTIY 22T ALTRIDY M) A N mmeoR F2en)

'"The story has moved forward with four Wayyiqtols in v 1 and the beginning of v 2.
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797777y D) TOAIY) DAX TR DN 100X DN 2 ny *2 MYeED

2°mn °nin 230 °2 °3BR WOITNR RITMR M ARy 3

H2 T AT T R 4

X7 WK 7Y D2 AR 2WN 7120 oW I YN 1YY 21Pn 2WN 1Yt M RN S

Py AR

M1 maw inyn 19 9a WRITOY 9% NIt My yn 2R PR ok ™ 6

s iakeSintal 7R Nl

[ TPRRINN T NTR? 0ED Nivy2 nyn DTN N 7

ORW “A7ynn1 M9 WY Wadn am Tnowan o2 mn ooeR T waln nrn i 8

'After K" come Jonah’s words. After the initial exclamation and vocative, the speech
has a descriptive rhetorical question (’D?Q'{}_{'by NPTV °727 ﬂ:{'N‘l’?fj). Then comes narrative
(YT *2 mYEnR 1027 "eip 1277Y), which moves the discourse toward the embedded descriptive
quote: YIITPY QM1 TOATIT) @OR IR DINT) PMINTOR AKX °2. Although embedded, this line is
made prominent by the way in which the rhetorical question and narrative drive the reader
toward it. These lines are background to the hortatory text in v 3. Ultimately, the whole
speech in vv 2-3 has a hortatory function (“Take my life!”), but the description of God’s
mercy is ironically prominent: it is the primary reason for the request.

> 1m °nin 230 3 is another verbless clause serving as background to the request.
*Hiphil infinitive absolute with 77 interrogative, “Is it right that...?”

*Some kind of plant, apparently a gourd.

*“Scorching, hot.”

®Hithpael of A?¥, “to swoon” or “to faint.”
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2907 °Nin 230 RN NN WoI Ny

IMATTY V97NN 20T MRN 11RORATIY T77000 2000 MIPTOR 20K MR 9

12727121 M0 12°2712W ST KXY 92 RYAYTXY WK 11°R°pa0Y nOf ARR AN MR 10

P2

WK DIX 137 TRYTDAYR 7273 A2 MWK 199730 YD MPIoy oK KD w11

27 R 19KRWY IR TR

IW here is the relative pronoun; “which is a son of a night” (i.e., is one night old).

*The speech in vv 10-11 is hortatory. It begins with AR (“[on the one hand,] you”) in an
X + perfect clause which is offline, background material. V 11 begins with *IX) (“but [on the
other hand,] I’) and a modal imperfect in a rhetorical question. This clause is the main point,
and the relative clauses in v 11 support Yahweh’s contention that he should pity Nineveh.

*With 1n, this means, “more than.”
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§57. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

nex Tiem (1)

'ovey NYEPn X (2)

2.1 Kings 17:1-13

narrative mainline with Wayyigtol 2RTIR™7R *7Y93 »2Whn *2Wn7 1798 MK 1

oath formula 2% 728 M0

relative clause 1’;@? ’ﬂ'f?_:i] WWX

dramatic predictive with imperfect © $727 *77DX 2 @1 2b A7R7 WD T TOR
narrative with 71 marks a new episode $RY 1"28 717727 03N 2
hortatory mainline with imperative 31 123

hortatory mainline with conjoined perfect TI?TD'I? =[l7 I]’j?ﬂ

hortatory mainline with conjoined perfect N°73 '7!_1.]3 folniglen)

relative clause I*'[’D:U ’;?"73_7 WWN

'"The plural of Y'Y means “wood.”

*Either “the settlers of Gilead” or a proper name, “Tishbe of Gilead.”
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Hebrew Workbook §57.
conjoined perfect of 1’11 marks new sentence 171) 4
embedded predictive as background to hortatory

after previous clause, predictive with imperfect .'mrzm Sndon

implied prediction: background clause with perfect in predictive text
narrative mainline with Wayyiqtol '|77’] 5
narrative mainline with Wayyiqtol .'l]ﬂ? 1;'[3 'WS]’}
narrative mainline with Wayyiqtol '[‘7’<]
narrative mainline with Wayyiqtol nM32 770;3 JW’]
relative clause 177020 ’;@"75_7 WWN

2793 W 0P A2 W on 17 X0 W) 6

narrative offline with participle for repeated action
narrative offline with imperfect for repeated action :rmw* ondnTym
narrative with > marks a new episode QR YR 7] 7
narrative mainline with Wayyiqtol ’7!_'(;[( 7mRl)
narrative background with negated perfect D 1?'13;1 DWi ﬂ::l'?f‘? o)

narrative with m marks a new episode IW'?JN? 1"28 ﬂ]ﬂ?'ﬁ;'{ ’Uj] 8
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Hebrew Workbook §57.

hortatory mainline with imperative Q1 9

hortatory mainline with imperative nagﬁg i

relative clause *ﬁ'f’f? WWK

hortatory mainline with conjoined perfect DI? 1:1:1!_27:'1
narrative mainline with Wayyiqtol DEf] 10

narrative mainline with Wayyiqtol TII]E}'@ '|5’<]

narrative mainline with Wayyiqtol Y1} mjé'b?f X2

737 with participle as background to narrative QXY NWWPD 7‘;7,35?5 HWN DW-HQW

narrative mainline with Wayyiqtol 3’5}{ NjP’]

narrative mainline with Wayyiqtol 17_.‘1&'5]

hortatory mainline with imperative ”73; D??_B'US_J?:J ’]? N;"UE

conjoined imperfect in hortatory for purpose :.'mwm
narrative mainline with Wayyiqtol DU@? '[bn] 11

narrative mainline with Wayyiqtol :l"?N X7

narrative mainline with Wayyiqtol nRA
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hortatory mainline with imperative I'|'f:3 D[:I'?'n@ ”? N;"ﬂpb
narrative mainline with Wayyiqtol prﬁ] 12
oath formula ﬂ’ﬂ‘?& mm=n

NNSY2 TpY oY 122 Mg XoR DN °32 'Aivn V77w DN

dramatic descriptive mainline (an oath)
737 with participle as background to predictive QXY D’jW DW&?PD o
predictive mainline with conjoined perfect mx;a
predictive mainline with conjoined perfect ’33‘71 K/ ﬂﬂ’ﬁ’ng
predictive mainline with conjoined perfect ﬂﬂi?:_)@f]
predictive mainline with conjoined perfect 1101
narrative mainline with Wayyiqtol mf’n; [P’?N 1?__9&"’(] 13
negated hortatory, offline ’xj’m'bg
hortatory mainline with imperative X2
hortatory mainline with imperative 17273 ’WSJ

hortatory mainline with imperative TIWX12 730 AV awn ’?"'Wg IR

"“Provision” or “supply.”
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hortatory mainline with conjoined perfect *7 DNE'ITH

hortatory mainline with modal imperfect O :ngﬁgg; ’WS?.D 133‘71 '[?1
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§58. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

1727 3Py 0 (1)

YT 0RTAR TR (2)

2. Bible Translation

M W (1)

Ps 25:8

2277 OWTIWR 700 YIRT92 IR 2300 X 1D MR oV (2)

Gen 2:11

TI0% ogn ¥R (3)
Gen 47:6

3.1 Kings 17:14-24

mMm='nn o1 1y enn X7 m¥n nndx) A%on XD nnda 72 PRI IO MY OBk A0 02 14

AR T2 16 0717 AN’ *RIMTROT PORAY 39X 7270 AWM 77H 15 IR 21970Y avi

'"This reading, NP, is the Q°re. The K°thiv is written in the Hebrew Bible as jnn; that is, the
K°thiv is actually AR but the scribes wrote J0N with the vowels of nn.

’The reading X¥1)™X*7 is actually the Q°re. The K°thiv is R*7)"X31.
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D NI T3 137 WK T, 1272 00 K7 ¥ NOEE) 073 K7

1277IN07X? WK 7Y TRR PIN 1770 "N 1727 Y3 AWRTTIa 770 APRT 0273 0 ) 17
DI2TNR NPRIYY CIYTNR 2107 O9R DRI DORD WOR 77 0970 MIIRTIR nRA) 18 (Y
MADWN OV AW RITTIWR THYITOR WY AR AR T27NR V971N OX MR 19
'NITIT ARY 90D CIRTIWR MI0PRATOY DAT 0R 11T MR AITOR RPN 20 inwnhy
K3 WA TR AT KM AWTOR RPN 2RYD WU 97370y TTAN? 21 :m1aNR Ny
M%) 23 9N 2P0 TRIIWDI WM MIHR 2Ip2 M YR 22 2P0y M 1wl
THRAY 24 1712 0 ORT NTIR MWRA BRY WINN 20037 YNNI 120 7NR MR

D MK 9 MITTIIT PAOK DTN UK °2 Ay AT A0 NN TWN]

"Hiphil perfect 2ms of ¥¥1.
’In this verbless clause the order is predicate—subject and the clause classifies Elijah. “Man
of God” is here a description, not a title.

*Rather than, “The word of Yahweh in your mouth is true,” NAX should be rendered
adverbially here as, “The word of Yahweh is in your mouth for sure!” (i.e., “The word of
Yahweh is truly in your mouth™).

177



Duane Garrett Hebrew Workbook §59.

§59. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

TR W (1)

D0°NR N2 (2)

2011 792 TonnR? (3)

NoRIM AXIT nprNIn (4)

AR X2 097 NWR-OR X271 12 (5)

TP2RTNY 20p) ¥ 2P (6)

2. Exodus 20:1-17

D MMRY AHRT 0°7273772 DR 2UTOR "AT 1

DONR DOOR T XD 32072V noan ¥R vIRn TARKI WR TR 117 00K 2

P15y

nNAR 0792 TR DDA PIRI WK FYEn 0BT WK APRAT2I) 792 Ty KD 4

D°127%Y NIR 1Y TRB RIP PR TITOR I °2IR °2 072YN X9 077 MnawnXD 5 PR
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D oni¥n WP "2IRY 2°DYR? 0 Y)Y 6 PRIWY 'DovanTov) DYty
D IXW? InWNR R TIWR DR 7 Ap XD 0D RIWD 0K mimTownR Xwn X5 7

nav >y 2w oiv) 10 RHIRIRTP2 oy Tayn oon nwl 9 HWTRh nawd oi>"nR 1o 8
YR W TR 0T AR TTY AN A0S NP0 AYYD°N iR M
YRV D13 M DITIWRT7NR) DITNN PIRTNN) DAWTN M Ay onnwd 0 11

0 YR MWD AR M 772 1977V

D 77 103 TR MWTIWR ARTIRT Y TR MW WA? ADRTNX) TAXTNK 732 12
D YN XY 13

D AXIn X7 14

D130 XY 15

D P 7Y T¥I2 MIYNTRY 16

D 7977 WK 721 170m 17 IneRY 17291 997 DWR TanntXY 797 n°2 Tann X 17

1D’§J31"75_7] DWHWSY = “to the third and fourth generation.”
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§60. Exercise and Reading

1. Learn the Verbs

0902 099 UM (1)

iWonTNR on? AYIR 780N (2)

wIn Y M Y (3)

2. Psalm 87

WP MO VY A FrpTRy 1

% WY MW IR 2

2Py *niwn Yon

T2 9370 0TI 3

90 = a flute.
**His foundation.”
**Dwelling places.”

4'1;1:{79 ni72331 is unusual, having a feminine plural participle attached to a Pual masculine
singular participle. Probably the two are not actually to be regarded as grammatically bound
and it is something like, “Glorious things! It is spoken about you!”
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27120 @UEoRE Y

WTH 2N A IR 4

*2m0y *99%) *Nwho mIm

oy

RIAE S R 72 I

72772 W) TR

PPy 7oy wom

DoAY N2 WYY Y 6

iiy0 oy

F913 °RyRT2 DVY9N2 DY)

'The meaning of 7170 is unknown; it is assumed to be a musical term.
>“Rahab,” a term here for Egypt.
**The Most High” or simply “Elyon.”
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§61. Exercise and Reading

1. Learn the Verbs

Mo vaw X9 7o (1)

2930 (2)

PIR YR (3)

A YW I (4)

2. Proverbs 14:8-15

SR 2°7°02 N7IK) 1977 127 21y nedn 8

Y DY T DU 77 DN 9

7 27wN>"RY inmniw2y W1 N ¥Tiv 2% 10

a2 D’jtgf? ‘7;‘(&1 'f@tgi'? D’S_thf'] n2a 11

SMPTRTT ADK) TRTEY W M ¢ 12

'The presence of a Daghesh Forte in 7 is most unusual, but it does occur a few times in the
Hebrew Bible.
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NN 'ty ANMINR) 22738 pinwatos 13

2290 UOR 1oymI 227 20 va? 10T 14

P2 P OWY 937997 TR ONR 15

'Some scholars suggest that nna An*AnR) should be emended to AMRWA NANRY by simply
moving the 7. This would give the meaning, “And after the joy is grief.”

*“An apostate at heart.”
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§62. Learn the Verbs

DU FPRRY AR *R2oRTOR 0 WR mmTa1 (1)

Y¥7 OR3Py onR e (2)

DUWIR? VAW M2 (3)

TRR 1IN (4)

D237R 7T W (5)

T TN TN DRI DS (6)

nmY nin Rive (7)

1729 W 2337 AN QWX 1990 (8)

A3 MATR AN 02 (9)

Y R8T IR (10)

For Hebrew text with cantillation marks of Isaiah 2, use a standard Hebrew Bible.
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